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Abstrakt: Artykutl jest fragmentem realizowanego przez autora przedsiewziecia badaw-
czego dotyczacego utrwalania przez historykow pamieci o dzialajacych w przesztoéci posta-
ciach, éwezesnych wydarzeniach, publikacjach i symbolach. Przedmiotem zainteresowania
jest tu wydana w 1943 r. w Warszawie broszura konspiracyjna zawierajaca krazace w oku-
powanej Polsce dowcipy, a takze losy wszystkich oséb, ktore do powstania tej publikacji sie
przyczynity.

Stowa kluczowe: dziatalno$é wydawnicza Polskiego Pannstwa Podziemnego, Anna Jachni-
na — autorka omawianej broszury konspiracyjnej, powojenne losy tej publikacji.

Abstract: The article is a fragment of the author’s research project into the preservation
by historians of the memory of past people, events and publications and symbols functioning
in the past. Here, the author’s interest focuses on a conspiratorial pamphlet published in the
Warsaw underground in 1943 with jokes circulating in occupied Poland and the fate of all
those who contributed to this publication.

Keywords: publishing activity of the Polish Underground State, Anna Jachnina — author of
the discussed conspiratorial pamphlet, the post-war fate of this publication.

Zajecie sie historig jednej z broszur wydanych przez polskie podziemie podczas
niemieckiej okupacji stwarza okazje, by ocali¢ od zapomnienia tych wszystkich,
dzieki ktérym powstala, a zwlaszcza jej wlaéciwg autorke — Anne Jachnine
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(1914-1996)'. Umozliwia to takze przypomnienie dziatalno$ci kierowanego
przez Aleksandra Kaminskiego (1903—1978)? Biura Informacji 1 Propagandy
Okregu Warszawskiego, najpierw w ramach Zwigzku Walki Zbrojnej, a potem
Armii Krajowej. To samo dotyczy zastugujacego na miano Estreichera podzie-
mia Witadystawa Chojnackiego (1920-1991)3, dzieki ktéremu zarejestrowany
zostal bibliograficznie intelektualny dorobek Polski Walczacej. Dotyczy takze
Grzegorza Zateskiego (1907-1972)%, twoércy nieocenionego albumu Satyra
w konspiracji, w ktorym zamieszczono wykpiwajace okupanta teksty, a obok
nich drwiace z najezdzcy rysunki.

Pragne zaznaczyé, ze pisanie tego artykulu znacznie utatwito mi posiada-
nie oryginalu Anegdoty i dowcipu wojennego® 1 wydanej po wojnie ksigzeczki
Mariana Ruth Buczkowskiego Warszawski dowcip w walce®, a takze nawia-
zanie kontaktu z mieszkajaca w Bydgoszczy Justyng Goérska, towarzyszka
zycia wnuka Anny Jachniny Wojciecha Jachny, a tym samym uzyskanie
dostepu do rodzinnego archiwum’.

Okolicznosci powstania i wydania broszury
Opublikowana w 1970 r. Bibliografia zwartych drukéw konspiracyjnych

Wtadystawa Chojnackiego prezentuje w ukladzie alfabetycznym informacje
0 1069 ksiazkach 1 broszurach wydanych pod okupacja hitlerowska w latach

—

Studium na jej temat opublikowala pracujaca w bydgoskim oddziale IPN dr Katarzyna
Maniewska: K. Maniewska, Anna Jachnina (1914-1996) — autorka najpopularniejszej
piosenki okupowanej Warszawy. Biografia zapomniana, w: Nie tylko nieztomni i kolaboranci...
Postawy dziennikarzy w kraju i na emigracji 1945-1989, red. T. Wolsza, P. Wdjtowicz,
Warszawa 2014, s. 109-133. Wiem od autorki, ze przygotowuje popularnonaukowa ksigzke
po$wiecong tej postaci. Biogram Anny Jachniny napisany przeze mnie ukazat sie w tomie:
Warszawa walczy 1939-1945. Leksykon, red. K. Komorowski, Warszawa 2014, s. 308-309.
Obszerny zyciorys: A.K. Kunert, Stownik konspiracji warszawskiej 1939-1944, t. 11,
Warszawa 1987, s. 76-79.

Zyciorys mego autorstwa: Warszawa walczy..., s. 140. Moja recenzja bibliografii drukéw
konspiracyjnych Wladystawa Chojnackiego: T. Szarota, Imponujqce dzieto ,,Estreichera
podziemia”, ,Nowe Ksiazki” 2006, nr 8, s. 54-55 (dotyczy po$miertnej edycji z 2005 r.).
Piekny tekst poéwiecony tej postaci opublikowal syn Krzysztof Zateski (1939-2016):
K. Zateski, Konspiracyjne dziennikarstwo — Grzegorz Zaleski, ,,Biuletyn Informacyjny.
Miesiecznik Swiatowego Zwigzku Zolnierzy Armii Krajowej” 2019, R. XXIX, nr 1, s. 38-43
(nie zaznaczono tam, ze tekst ukazal sie po §mierci autora).

Egzemplarz broszury otrzymatem w darze od mej kolezanki ze szkoty i studiéw, obecnie
dr Marii Wierzbickiej. Nalezat do zbioréw rodzinnych, gromadzonych podczas okupacji przez
zolmierza ZWZ/AK Stanistawa Bolestawa Boczynskiego (1910-1964).

Niestety nie potrafie ustali¢, w jaki sposéb znalazla sie w mej bibliotece. Zyciorys autora
zamieszczam w ostatniej czeSci artykutu.

Opowiem niebawem, co spowodowato, ze nieznana mi Justyna Gérska postanowita nawigzaé
ze mna kontakt, ktory okazal sie jakze cenny nie tylko dla mnie, lecz takze dla wnuka
Anny Jachniny.
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1939-1945. Pod numerem 271 znalazla sie tam interesujaca nas pozycja.
PosSwiecony jej tekst przytaczam w calosci:

[Jachnina Anna, Ruth-Buczkowski Marian]: Anegdota i dowcip wojenny. (Warszawa):
KOPR. (TWZW) [W-3, W-5, W-9] luty 1943, cm 17,5x12, s. 43, rys. 9 w tekscie.
Cena 3 zl. Zawiera: Anegdoty i dowcipy warszawskie, Anegdoty i dowcipy lwowskie,
Anegdoty 1 dowcipy zydowskie, Anegdoty i dowcipy niemieckie krazace w Rzeszy
1 wérod Niemcoéw w Polsce, Wiersze i fraszki.

Jak zaznaczono, egzemplarze tej broszury znajdowaly sie wéwczas w zbiorach
Biblioteki Narodowej, amerykanskiej Hoover Library on War, Revolution and
Peace w Stanfordzie, Instytucie Badan Literackich, Wojskowym Instytucie
Historycznym, Zaktadzie Historii Partii (dzi$: Archiwum Akt Nowych) oraz
Zydowskim Instytucie Historycznyms®.

W 2005 r., po $mierci autora, ukazato sie znacznie rozszerzone wznowie-
nie jego dzieta pt. Bibliografia zwartych i ulotnych drukéw konspiracyjnych
wydanych na ziemiach polskich pod okupacja niemieckq w latach 1939-1945.
Otrzymujemy tu wiadomosci o 1719 ksiazkach 1 az 1425 drukach ulotnych,
znéw podane w ukladzie alfabetycznym, ale tym razem broszure Anegdota
i dowcip wojenny umieszczono pod literg ,,A”, otwierajaca jej tytul. Tekst
zaczyna sie tak: , [Przygotowali do druku: Anna Jachnina, Marian Ruth-Bucz-
kowski. Red. Tadeusz Hollender]”. Wérdd Wierszy i fraszek wymieniono utwory
Aleksandra Maliszewskiego 1 Tadeusza Hollendra, dodajac tez informacje,
ze w konspiracyjnym piSmie ,Nowy Dzien” (1945, nr 539) opublikowana
zostala recenzja tej broszury®. Dzieki ustaleniom Grzegorza Mazura wiemy,
ze napisala ja Aurelia Wylezynska (1881-1944)%°. Potwierdza to zapis w jej
Kronikach wojennych z 14 kwietnia 1943 r., ktéore wydano w roku 20221!!,

W dotaczonym do bibliografii Chojnackiego wykazie skrétow znajdziemy
wyjaénienie, ze KOPR to Komisja Propagandy BIP, W z dodana cyfra — warsz-
tat, czyli jedna z kilku istniejacych drukarni podziemia, a TWZW — Tajne
Wojskowe Zaktady Wydawnicze w Warszawie, dodajmy, ze kierowane wspa-
niale przez Jerzego Rutkowskiego (1914-1989).

Jesli chodzi o wyjaénienie skrétow, to najistotniejsze jest rozwiniecie przez
bibliografa owych czterech liter KOPR. Ot6z okazuje sie, ze wcale nie jest

8 W. Chojnacki, Bibliografia zwartych drukéw konspiracyjnych wydanych pod okupacjqg
hitlerowskq w latach 1939-1945, Warszawa 1970, s. 93.

9 Idem, Bibliografia zwartych i ulotnych drukéw konspiracyjnych wydanych na ziemiach
polskich pod okupacja niemieckq w latach 1939-1945, przygot. do dr. W. Chojnacki,
J. Kandziora, Warszawa 2005, s. 33.

10 G. Mazur, Biuro Informacji i Propagandy SZP-ZWZ-AK 1939-1945, Warszawa 1987, s. 188
(w indeksie na s. 463 mylnie podano imie Anna). Recenzja: A. Wylezynska, Pierwszy zbiér
anegdot w Podziemnej Polsce, ,Nowy Dzien” 1943, nr 539.

11 Eadem, Kroniki wojenne, t. II: 1943-1944, oprac. G. Pawlak, M. Urynowicz, Warszawa
2022, s. 88 (recenzja podpisana jest inicjalami G.E.).
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pewne, czy kryptonim rzeczywiscie oznaczal Komisje Propagandy, a w kazdym
razie czy zawsze odnosit sie do konspiracyjnej komérki BIP-u powotanej dla
organizowania dziatalno$ci propagandowej podziemia. Dysponujemy na ten
temat ogromnie wazna, spisana 17 V 1958 r. relacja Aleksandra Kaminskiego.
W przeznaczonym dla Jana Rzepeckiego tekécie pt. KOPR — geneza i niektére
szczegoly akceji wydawniczej pisal on:

Utworzylem w drugiej potowie 1941 roku nowa komoérke organizacyjng w ramach
BIP Warszawa — ,Sztuke”. Jej zadaniem bylo zorganizowanie niewielkiego éro-
dowiska artystycznego (poeci, literaci, aktorzy, plastycy etc.) dla tworzenia dziel,
ktore rozpowszechniane beda po miescie badz za pomoca aparatu kolportazowego
,Biuletynu Informacyjnego”, badZz wprowadzane do propagandy ulicznej za pomoca,
»Wawra”, badZ wreszcie organizowane wlasnymi $rodkami.

Jako pierwsza kierowniczke wymienia on Halszke Buczynska (1907—1988)12.
A oto dalszy ciag tej relacji:

Jednym z odcinkéw pracy BIP Okregu Warszawskiego wykonywanej za posrednic-
twem ,,Sztuki” bylo wydawanie drukiem lub na powielaczu broszur o charakterze
literacko-propagandowym oraz zbiorkéw o charakterze poetycko-propagandowym.
Wydawnictwa te byly przewaznie (choé nie zawsze) firmowane znakiem KOPR, co
oznaczalo skrét wyrazéw Komisja Propagandy. Zadna Komisja Propagandy nie ist-
niata. Nie istnial réwniez zaden zespét spoleczny firmujacy sie jako KOPR. KOPR byt
symbolem dla produkgji literackiej komérki ,,Sztuka”, powotanej do zycia jako odrebny
dziat BIP Okregu Warszawskiego, ktéry drukowat lub powielal swoje materialy.

Pod koniec tej relacji ,Kamyk” wymienia tytuly pietnastu sygnowanych
znakiem KOPR ksigzek 1 broszur, a wérdd nich bez watpienia najstynniejsza
pozycje — wlasne Kamienie na szaniec'. Jedenasta jest natomiast Anegdota
i dowcip wojenny z taka informacja;: ,[...] przygotowata Anna Jachnina, ale
aresztowana wyszta w lutym 1943 r. Druk TWZW”. Nie ma tu wzmianki
ani o wspétautorstwie Mariana Ruth Buczkowskiego, ani o roli Tadeusza
Hollendra jako redaktora'®.

12 Jej krotki zyciorys mego autorstwa: W Warszawie walczy..., s. 80. Wiadystaw Bartoszewski
pisze, ze ,po niej nastapil od listopada 1942 r. prawdopodobnie Eugeniusz Poreda, po
nim za$ na przeciag szeregu miesiecy «Armin»-«Inzynier» (NN)”. W. Bartoszewski, Z kart
wojennej stuzby Aleksandra Kaminskiego, ,Tygodnik Powszechny” 1978, nr 18-19, przedruk
w: Doswiadczenie lat wojny 1939—-1945, wyb6or W. Bartoszewski, Krakéw 1980, s. 39.
Biografie aktora i rezysera Eugeniusza Poredy (1905-1972) znajdziemy w ,Wikipedii”,
ale nie podano tam informacji o kierowaniu przezen komoérka konspiracyjng ,,Sztuka”.
Pierwsze podziemne wydanie tej ksiazki ukazato sie w lipcu 1943 r. Miato podtytut
Opowiadania o Wojtku i Czarnym (czyli o Aleksym Dawidowskim i1 Janie Bytnarze). Na oktadce
jako autor widnieje J. Goérecki, a w wydaniu drugim z lipca 1944 r. — Juliusz Goérecki.
14 Korzystalem z tej relacji, gdy znajdowata sie w zbiorach Instytutu Historii PAN (sygn. A 276/65).
Cytujacy ja Katarzyna Maniewska oraz Wladystaw Bartoszewski nie zaznaczyli jednak,
ze byl to odpis listu przeznaczonego dla Jana Rzepeckiego. Zob. K. Maniewska, op. cit.;
W. Bartoszewski, Z kart...
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Sprawe znaczenia skrétu KOPR komplikuje inna wypowiedz autora
Wielkiej gry. W napisanym 23 XI 1974 r. zaSwiadczeniu, sporzadzonym
prawdopodobnie na pro$be zainteresowanej, stwierdzat:

Obywatelka Anna Jachnina, mieszkajaca obecnie w Bydgoszczy, ul. Czerska 10 m. 20,
petnila stuzbe od koricowych miesiecy 1941 r. do 3 listopada 1942 roku w podlegtych
mi komoérkach propagandy oznaczonych kryptonimami ,Sztuka” i KOPR. Zadania
ob. Jachniny (,Hanny”) polegaly na przygotowywaniu tekstéw literackich dotyczacych
wojny polsko-niemieckiej — pamietnik, opowiadania, anegdoty, odezwy, plakaty itp.
3 listopada 1942 r. zostala aresztowana w toku gestapowskiego ,kotta” w lokalu
konspiracyjnym BIP przy ul. Wilczej 54 w Warszawie 1 po przestuchaniach na
Pawiaku — zeslana do Oéwiecimia'®.

Wynika z tego, ze istniatly dwie wspéldzialajace ze soba komérki — ,,Sztuka”
1 KOPR, a chyba mozna zrozumie¢, ze Jachnina kierowata ta druga. Sadze
jednak, ze zgodnie z relacja Kaminskiego z 1958 r. 6w KOPR nalezy trak-
towaé jako rodzaj komitetu redakcyjnego, ktéry zajmowat sie publikacjami
BIP Okregu Warszawskiego ZWZ/AK.

Niemal w tym samym czasie, gdy opinie na temat Anny Jachniny wysta-
wial Aleksander Kaminski, bo 25 XI 1974 r., podobne o$wiadczenie zlozyla
znana nam juz jako kierowniczka ,,Sztuki” Halszka Buczynska. Pisze ona, ze
,2Hanka” najpierw pracowata dla BIP w charakterze taczniczki, a nastepnie
sekretarki ,,Sztuki”. Wymienia jq jako autorke popularnych piosenek, laure-
atke podziemnego konkursu na pamietnik z oblezenia Warszawy, a co dla nas
najwazniejsze — jako te, ktéra opracowala tekst zbioru anegdot i dowcipoéw
wojennych. Majac na mysli ,,Sztuke”, Buczynska stwierdza: ,Hanka ze wzgledu
na latwoéé piéra, wielostronno$é uzdolnien byta gtéwna podpora komoérki”'é.
Zwracam uwage, ze przy konspiracyjnej broszurze jako jej wspoétautor nie
pojawia sie Marian Ruth Buczkowski.

Dysponujemy jeszcze jednym przekazem zrédlowym dotyczacym ,,Sztuki”
1 KOPR-u, ktéry pochodzi od najblizszej wspdlpracowniczki Kaminskiego.
Jest to przeprowadzony w 2010 r. przez Stanistawa Maliszewskiego wywiad
rzeka z Marig Straszewsks ,Emma”’. Korzystajac z tej niewatpliwie cennej
relacji, nalezy mieé¢ na uwadze fakt, ze sktada ja 91-letnia kobieta. Najpierw,
moéwiac o ,,Sztuce”, stwierdza, ze byla jej sekretarka, a potem dodaje:

Prowadzili ja nieznana mi dziennikarka Pani Anna Jachnina, a potem pisarka,
dziataczka podziemia Maria Kann. Ze ,Sztuki” wyodrebnita sie kolejna komoérka,
tak zwany KOPR — Komisja Propagandy, ktora miata na swym koncie kilkanascie
niezwykle cennych publikacji, ktére réwniez bylty w postaci mikrofilméw przekazy-
wane do Londynu.

15 Kserokopie otrzymatem z rodzinnego archiwum Wojciecha Jachny.
16 Cyt. za: K. Maniewska, op. cit., s. 114-115.
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Z innych cytowanych dotychczas przekazow wiemy, ze Anna Jachnina kierow-
niczka ,,Sztuki” nie byla, a jako sekretarka tej komoérki podlegata Buczynskiej.
Na pytanie dziennikarza, kogo ,Emma” poznata w ,Sztuce”, Straszewska
wylicza: ,,Leona Schillera, Eugeniusza Porede (aktora 1 rezysera, ktéry zasta-
pit Buczynska), pisarke Marie Kann, Anne Jachnine 1 wielu innych”. Moim
zdaniem bardzo wazny jest inny fragment owego wywiadu. Wciaz méwiac
0 ,,Sztuce”, ,Emma” informuje: ,,W potowie 1942 roku powstala podkomérka,
ktéra miala kryptonim KOPR, czyli Komisja Propagandy. Po literatce, pani
Annie Jachninie (bardzo krétko tam byta), objeta te komoérke aktywna dzia-
laczka podziemia — Maria Kann”'. Stwierdza sie tu wiec wyraznie, ze autorka
broszury Anegdota i dowcip wojenny, najpierw bedac sekretarka ,Sztuki”,
stata sie kierowniczka, widocznie rzeczywiscie ,podkomoérki” zajmujacej sie
wydawaniem drukéw propagandowych warszawskiego BIP-u.

Nalezy zalowacé, ze bardzo niewiele na temat wtasnej dziatalnos$ci konspi-
racyjnej napisala we wspomnieniach Niebo nieznane Maria Kann. Wedtug
niej abrewiatura KOPR oznaczala na poczatku Komisje Propagandowa,
a pdzniej stala sie po prostu skrotem wydawnictwa'®. Nie pojawia sie tu
nazwisko kierujacej wydawnictwem Jachniny, nie dowiemy sie takze, ze po
jej aresztowaniu wilaénie Maria Kann przejeta te funkcje.

Konczac przeglad wypowiedzi na temat znaczenia skrétu czy kryptonimu
KOPR, pragne przywotac jeszcze opinie Wiadyslawa Bartoszewskiego wyrazona
w tekScie Z kart wojennej stuzby Aleksandra Kamiriskiego. Nie tylko znal on
osobiécie tytutowego bohatera, ale takze jego odnoszaca sie do KOPR-u relacje
z 1958 r., ktérg tutaj cytuje. Konkluzja Bartoszewskiego jest nastepujaca:

W pierwszych miesigcach 1942 roku powolany zostatl rzeczywiscie tego typu [jak Ko-
misja Propagandy] organ projektodawczo-doradczy Biura Informacji i Propagandy
Okregu Warszawskiego ZWZ-AK. W Komisji uczestniczyli przedstawiciele kilku mniej-
szych spolecznych organizacji Matego Sabotazu ,,Wawer”. Skrot ,KOPR” jednak stat
sie niejako symbolem, znakiem wydawniczym dla calej dziatalnoSci wydawniczej Biura
Informacji i Propagandy Okregu Warszawskiego ZWZ-AK, dziatalnoéci — dodajmy —
rzeczywiScie organizowanej, inspirowanej i nadzorowanej przez Kaminskiego, zywo
nig zainteresowanego. Pracami redakcyjnymi KOPR kierowata bezpoérednio Anna
Jachnina, ktéra miata duza zastuge w rozwinieciu tej akcji wydawniczej w 1942 r.
Po aresztowaniu Jachniny przez Gestapo w listopadzie 1942 r. funkcje te pelnita
harcerka-powieséciopisarka Maria Kann, ps. ,Kamilla”*®.

W tym miejscu nadszedl czas, by zajaé sie okoliczno$ciami powstania
oraz autorstwem konspiracyjnej broszury, ktérej poSwiecony jest niniejszy
artykut. Dopiero w 1975 r. glos na ten temat zabrata Anna Jachnina. Z okazji
przej$cia na emeryture dziennikarka Marzena Wozniak przeprowadzita z nia

17 S. Maliszewski, ,,Emma”. Wywiad rzeka z Mariq Straszewskq, Warszawa 2011, s. 83, 86, 88.
18 M. Kann, Niebo nieznane, wyd. 2, Warszawa 1965, s. 117.
9 W. Bartoszewski, Z kart..., s. 39—40.
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wywiad dla bydgoskiego pisma ,,Czas”. Odwiedziwszy Jachnine, podziwiata
imponujacy zbidr, zgromadzone ,rzezby, obrazy, ceramike, zbiory pieéni
1 poezji, artystyczne tkaniny — unikalne okazy, dzieta twércow ludowych”,
uzyskane nagrody 1 odznaczenia. Zaskoczona stwierdzila:

Nie ma natomiast w tym mieszkaniu ksigzki, za ktora Anna Jachnina zaptacila cene
najwyzsza. Aby zobaczy¢ swoja ksiazke, pani Jachnina musi jechaé¢ do Warszawy.
W Bibliotece Narodowej, w dziale cymeliéw znajduja sie dwa, jedyne w Polsce [mylna
informacja — T.S.], egzemplarze ,Anegdot i dowcipéw wojennych”. Niezwykla ta
ksiazeczka pozbawiona oktadki i zwyczajowej notki bibliograficznej, nazwisko autorki
dopisane jest oléwkiem obok nazwiska wspétautora — Mariana Buczkowskiego. O tym,
ze nie jest jedyng tworczynig ksiazki, pani Jachnina dowiedziala sie, ku wtasnemu
zaskoczeniu, w kilka lat po wojnie.

Szkoda, ze nie dowiadujemy sie, kiedy dokladnie. Szczegblne znaczenie ma
zacytowana w tym wywiadzie wypowiedz samej Jachniny dotyczaca broszury
Anegdota i dowcip wojenny:

Jak zbieralem materialy do ksiazki? Dowcip rodzil sie na ulicy, wystarczato uwaznie
stuchaé. Jechatam kiedy$ tramwajem. Jeden z pasazeréw pyta konduktora: ,daleko
jeszcze do Niepodlegloéci?”. Na co tamten odpowiada: ,jakie$ pdt roku, panie, byle
do wiosny”. Znajomi przynosili mi dowcipy, opowiadali zaobserwowane, autentyczne
sytuacje. [...] Stuchatam 1 zapisywatam.

W innym miejscu wspomina:

Materiat byt juz zebrany i oddany ,,na maszyne”. Szlam na ulice Wilcza — tam znaj-
dowat sie lokal kontaktowy. Miatam przy sobie uzupelnienia, poprawki i rysunki
do tej ksiazki. Na Wilczej byt ,kociot”. Zostatam aresztowana. Tak skonczyt sie mdj
nadzér nad ksigzka. Jej wydawaniem i kolportazem zajeli sie inni ludzie. Nie znam
ich nazwisk, nie pamietam juz nawet, kto robit ilustracje®.

Nazwisko tego rysownika — Muszelak, ale bez imienia, dopiero w 1987 r.
podal Grzegorz Mazur w ksigzce o BIP-ie?!,

Losy i wykorzystywanie konspiracyjnej broszury w powojennej Polsce

W zashuzonej warszawskiej oficynie Gebethnera 1 Wolffa ukazata sie w 1946 r.
niewielka, bo liczaca zaledwie 63 strony ksiazeczka Warszawski dowcip
w walce 1939-1944?%. Na oktadce 1 karcie tytutowej jako jej autor wystepuje

20 M. Wozniak, Smiechem zabijaé wojne, ,,Czas” (Bydgoszcz), 15 1 1975.

2 G. Mazur, op. cit., s. 184. Nie znalazlem Muszelaka w zadnym slowniku biograficznym
artystow grafikow czy rysownikéw.

2 Wydawca zasygnalizowal istnienie dwu ksiazek tego autora, o wyczerpanych juz naktadach —
powiesci Tragiczne pokolenie oraz opowiadan Zwyczajnosé i przeczucia. Do wspdlpracy przy
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Marian Ruth Buczkowski, a wiec ten sam, ktéry w bibliografii Wiadystawa
Chojnackiego wymieniony jest obok Anny Jachniny jako wspdtautor broszury
Anegdota i dowcip wojenny, tymczasem jedynie przygotowat ja do druku. Przy-
pominam, ze pierwsza cze$é tej broszury miata podtytut Anegdoty i dowcipy
warszawskie. Ksigzeczka Ruth Buczkowskiego zawiera co prawda napisany
przezen wstep (s. 7—16) oraz swego rodzaju poslowie (s. 55-59), ale gtowny
tekst to tylko przedruk zawartosci konspiracyjnej broszury z niewielkimi
zmianami stylistycznymi. Skoro za§ w publikacji tej nigdzie nie pojawia sie
nazwisko autorki, czyli Anny Jachniny, to mamy do czynienia ze zwyklym
plagiatem. Zapewne Ruth Buczkowski sadzil, ze nie przezyla ona wojny...

Chcac utrudnié¢ skojarzenie tego dziela ze wspomniana broszura, Ruth
Buczkowski pominal 9 zamieszczonych w niej rysunkéw Muszelaka, a w zamian
poprosit o wykonanie 7 malenkich rysuneczkow wlasnego brata Leopolda
Buczkowskiego. Na koncu ksiazeczki (s. 60—63) zostal jednak przedrukowany
fragment pt. Wiersze i fraszki. Towarzyszy mu adnotacja: ,,Wiersze wyjete
z konspiracyjnego tomiku «Anegdota 1 dowcip wojenny», wyd. TZZW [sic/],
Warszawa, luty 1943”. Czyz czytelnik moze podejrzewacé, ze wszystkie aneg-
doty 1 dowcipy opublikowane w tej ksiazeczce zostaly wyjete z owego tomiku?

Posiadajac wlasny egzemplarz omawianej tu ksigzeczki, nie przypuszcza-
lem, ze zostala wznowiona w roku 1947. Dowiedziatem sie o tym od Grzegorza
Mazura, ktory pisze:

Redaktorem broszury Anegdota i dowcip wojenny byl Tadeusz Hollender, o czym
informuje M.R. Buczkowski w postowiu do drugiego powojennego wydania tomiku
swojego pidra Warszawski dowcip w walce 1939-1944 |[...] stanowiacego przedruk
(ze zmianami stylistycznymi) wyzej wymienionej broszury konspiracyjnej?.

Dzieki pomocy zatrudnionej w Bibliotece Narodowej Marleny Lipinskiej udato
mi sie dotrzeé do spetniajacych role postowia Uwag do drugiego wydania.
Spodziewalem sie, ze chociaz w nim znajde wzmianke o Annie Jachninie, ale
jakze sie zawiodlem. Oto najistotniejszy fragment tego tekstu:

Pierwszy zbiér dowcipéw okupacyjnych ukazal sie w broszurze pt. ,Anegdota 1 dowcip
wojenny”’, wydane] w lutym 1943 roku w Warszawie drukiem Tajnych Zakladéw
Wydawniczych Wojskowych [sic/]. Byla to praca zbiorowa pod redakcja ép. Tade-
usza Hollendra, znakomitego poety 1 satyryka, rozstrzelanego wkrétce potem przez
Niemcow. Rzecz niestety staba i niepelna?.

Warszawskim dowcipie pozyskano Antoniego Uniechowskiego, ktéry narysowal scenke
sprzedazy na targu zolwi (znalazla sie na s. 40).

% G. Mazur, op. cit., s. 188. Zyciorys Tadeusza Hollendra zamieszczam w ostatniej czesci
tego artykutu.

24 Cho¢ na stronie tytutlowej wznowienia tej ksiazeczki w 1947 r. zaznaczono, ze jest to wydanie
drugie powiekszone, uzupetnienia sa doprawdy minimalne. Cytowane przeze mnie Uwagi
do wydania drugiego znajduja sie sa na s. 64.
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Jak sie okazuje, trzecie wydanie ksigzeczki Mariana Ruth Buczkowskiego
ukazato sie w Warszawie w 1949 r.?

We wrzesniu 1948 r. w zwigzanej z Polska Partia Socjalistyczna Spétdzielni
Wydawniczej ,,Wiedza” ukazalo sie wspomniane juz przeze mnie pierwsze
wydanie dzieta Grzegorza Zaleskiego Satyra w konspiracji. Ocalato tylko
niewiele jego egzemplarzy, gdyz niemal caty naklad zostal skonfiskowany
przez Urzad Bezpieczenstwa i przekazany na przemial?. Jestem szcze§li-
wym posiadaczem tego prawdziwego biatego kruka. Otéz znaczna czes$é owe]
antologii okupacyjnego humoru to niemal w catoéci przedruk konspiracyjnej
broszury Anegdota i dowcip wojenny, tacznie z reprodukcja jej oktadki. Malo
tego, zamieszczono tu takze faksymile recenzji z podziemnej gazetki ,Nowy
Dzien’”, choé¢ bez informacji, ze napisala ja Aurelia Wylezynska?”.

Zarowno to pierwsze wydanie Satyry w konspiracji, jak tez dwa kolejne
(z 1958 1 2011 r.) zawieraja wstep pt. Polskie podziemne wydawnictwa
satyryczne autorstwa Andrzeja Ryszkiewicza (1922—2005). Wéréd wydaw-
nictw zwartych oczywiécie wymieniony zostaje ,,zbiér dowcipdéw (przedruko-
wany tu w obszernym wyborze), wydany anonimowo w Warszawie w lutym
1943 r. nakladem KOPR (Komisji Propagandy); drukowany w zakladach
TWZW. Zawieral 43 strony 1 ilustrowana okladke, w tekscie podano repro-
dukcje dziewieciu rysunkow. Format 18,5xX11,8 — cena zl 3728, Ewidentne
jest, ze nie tylko Grzegorz Zaleski, ale takze wybitny historyk sztuki, jakim
byl Ryszkiewicz, Anegdote i dowcip wojenny znali z autopsji. Wydawaloby
mi sie dziwne, gdyby pierwszy z nich nie wiedzial, ze autorka tej broszury
byla Anna Jachnina. Ale w Satyrze w konspiracji na prézno szukalibySmy
jej nazwiska, co nie jest dla mnie zrozumiate. Nie ma go takze w wydaniu
z 1958 r., ale 1 w trzecim z 2011, czego akurat osobiScie czuje sie wspdétwinny,
gdyz bylem inicjatorem tej edycji?®, a autorstwo Jachniny juz w 1970 r. podat
wszak Wiladystaw Chojnacki.

Posiadanie oryginatu wydanej w 1943 r. konspiracyjnej broszury oraz
pierwszej edycji Satyry w konspiracji z 1948 r. pozwala na doktadne poréwna-
nie zawartych w obu publikacjach tekstéw 1 rysunkéw, ktére odzwierciedlaja
humor z lat wojny 1 okupacji. W dziele Grzegorza Zaleskiego nie mamy do
czynienia z reprintem Anegdoty i dowcipu wojennego ani tez po prostu z jej
reedycja. Nie wolno zapominaé, ze przy pierwszych dwoch wydaniach Satyry
w konspiracji (z 1948 1 1958 r.) dziatata w Polsce cenzura. Spowodowalo to

% Wiecej informacji o nim samym podaje na koncu artykutu.

% Informacje te podat syn Grzegorza Zaleskiego: K. Zaleski, op. cit., s. 43.

7 G. Zaleski, Satyra w konspiracji, Warszawa 1948, s. 138 (takze w wydaniach z 19581 2011 r.).

28 Tbidem, s. 10 (ten przedruk w dwu kolejnych wydaniach).

2 (O zainicjowaniu przeze mnie wznowienia Satyry w konspiracji pisze w notce Od wy-
dawcy w edycji z 2011 r. realizator tego przedsiewziecia, czyli oficyna LTW. Zob. Od wydawcy,
w: G. Zaleski, Satyra w konspiracji, Warszawa 2011, s. 404.

o
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chocby konieczno$¢ rezygnacji ze znajdujacej sie w broszurze Przedmouwy,
w ktérej pisano zaréwno o ,kuli 1 palce gestapo”, jak 1 terrorze NKWD?,
Uniemozliwilo to takze opublikowanie wiekszo$ci zamieszczonych przedtem
w broszurze Anegdot i dowcipow lwowskich®'. Nic jednak nie stalo na prze-
szkodzie, by zar6wno owa Przedmowe, jak tez powstale we Lwowie teksty
pelne drwiny z sowieckiego okupanta wlaczy¢ do trzeciego wydania Satyry
w konspiracji z 2011 r., kiedy cenzura juz przeciez nie istniala...

Jezeli por6wnamy podziemna broszure z powojennymi wydaniami Satyry
w konspiracji pod wzgledem edytorskim, to trudno sie dziwi¢, ze diametral-
nie sie od siebie rbéznia. Anegdota i dowcip wojenny, jak zreszta wszystkie
wydane przez podziemie broszurki, prezentuje sie niezwykle skromnie:
drukowana byta na bardzo ztym papierze, w matym formacie, z zastosowa-
niem matej czcionki 1 uboga szatg graficzng. Album Grzegorza Zaleskiego,
szczegblnie drugie 1 trzecie wydanie, przedstawia sie w tym zestawieniu
wrecz imponujaco. Zamiast kilku skromnych, choé moim zdaniem zupelnie
dobrych ilustracji Muszelaka, ktére znalazty sie w zbiorku Anny Jachniny,
w Satyrze w konspiracji wykorzystano dziesiatki rysunkéw opublikowanych
wezesniej w podziemnych gazetkach, przede wszystkim w redagowanym przez
Zaleskiego ,,Demokracie” (ukazywal sie od 10 VIII 1943 r.).

Pieczolowicie zbierane przez Anne Jachnine anegdoty, ktére opowiadano
podczas wojny 1 okupacji, oraz krazace wowczas kawaly wykorzystane zostaty
po 1945 r. nie tylko przez Mariana Ruth Buczkowskiego 1 Grzegorza Zateskiego.
Postuzyt sie nimi, dokonujac plagiatu z ksiazeczki pierwszego z wymienionych,
chocby szalony antysemita Leszek Bubel®. W 1994 r. z okazji pieédziesig-
tej rocznicy Powstania Warszawskiego niszowe warszawskie Wydawnictwo
Humoru 1 Satyry ,,Zamek” opublikowalo ksigzke Warszawski dowcip w walce
1939-1944, czyli pod identycznym tytutem, pod jakim zrobit to Ruth Bucz-
kowski®**. Na oktadce jako autor widnieje tu Leszek Bubel, a czytelnik jest
tez informowany, ze dokonal on wyboru tekstow i graficznego przygotowania
ksiazki do druku. Trudno zaprzeczy¢, ze zamieszczony tu zestaw ilustracji
doprawdy jest éwietny. Umozliwito to z jednej strony wykorzystanie Satyry
w konspiracji bez jakiegokolwiek powolania sie na ten album, z drugiej

W konspiracyjnej broszurze Przedmowa znajduje sie na s. 8. Jej tekst w zataczonym do

artykulu aneksie.

31 W broszurze jest ich 39 (s. 23-28), natomiast W Satyrze w konspiracji cenzura zgodzita
sie na opublikowanie zaledwie 3. Wybdr pominietych tekstéw udostepniam w aneksie.

32 Por. M. Kacki, Sqdowy Bubel, ,,Gazeta Wyborcza”, 30 XI 2011. Artykul poprzedza lead

o treéci: ,,Procesy przeciw antysemicie utknely. Jestem niepoczytalny — broni sie Leszek

Bubel. Sad nie dowierza, chce go zbadaé klinicznie. Bubel pisze skarge: w zakltadzie

psychiatrycznym petno zydowskich §wiréw, przerobia mnie na mace”.

Mam egzemplarz z kolorowa, okladka. Ksigzka liczy 144 strony, zawiera dziesigtki rysunkéw

satyrycznych z prasy konspiracyjnej, a takze kilka kolorowych, wykonanych w 1945 r.

przez Stanistawa Toegla w Gottingen.

33



Konspiracyjna broszura ,Anegdota i dowcip wojenny” (1943) oraz jej twércy 123

za$ udostepnienie autorowi i wydawnictwu zbioréw Muzeum Karykatury.
Nie musze chyba dodawac, ze w ksigzce tej nie pojawiaja sie ani Grzegorz
Zaleski, ani tym bardziej Marian Ruth Buczkowski...

Autorka broszury

Anna Jachnina urodzita sie 26 V 1914 r. w Ciechocinku, znanym wéwczas
1 obecnie uzdrowisku. Jej rodzicami byli Leopold Grzelecki, z zawodu ogrod-
nik, i jego zona — Jézefa z domu Czaki®*. Bratem matki byl Tytus Czaki,
znany dzialacz niepodleglo$ciowy, zolnierz Legionéw, ojciec taczniczki BIP KG
AK Hanny Czaki (1922—-1944) — oboje zostang zamordowani przez Niemcow
w 1944 r. Kuzynki utrzymywaly ze soba kontakt podczas okupacji, miesz-
kajac w Warszawie®.

Mature Anna zdala w 1933 r. w szkole Siéstr Urszulanek we Wtoctawku.
Dwa lata p6zniej poslubita kpt. Juliana Jachne, oficera stacjonujacego w sto-
licy 36 Pulku Piechoty Legii Akademickiej. Maz, ranny we wrzesniu, dostat
sie do niewoli 1 podczas wojny przebywal w niemieckich obozach jenieckich.

W dniu napadu Trzeciej Rzeszy na Polske Anna Jachnina przezyta ogromna
osobistg tragedie — nagle zmarla jej dwuletnia céreczka. Nastepnego dnia
udata sie wraz z siostra na cmentarz Powazkowski i byta tam éwiadkiem
barbarzynskiego nalotu Luftwaffe. Po powrocie do domu na goraco zanotowala
swoje wrazenia w dzienniku:

Jedziemy na cmentarz celem wybrania miejsca [na gréb]. Na Powazki przybywamy
po to, by ukry¢ sie zaraz w rowach przeciwlotniczych przed atakiem z powietrza.
Nie wiem, czy przypadek, czy bestialskie ustosunkowanie sie nieprzyjacielskich
lotnikéw doprowadza do zrzucenia bomb na cmentarz. [...] Bestialstwo dochodzi do
szczytu. Zwierzeta, a nie ludzie, znizajq sie z aparatami i sieka okolice z karabinéw
maszynowych, siejac spustoszenie wérdd zywych, ktérzy tam sie schowali, i bezczesz-
czac szezatki zmartych. [...] Czeéé cmentarza przedstawia makabryczny widok, nasu-
wajac swym wygladem na klisze wyobrazni piekto Dantego z jego okropno§ciami®®,

Jeszcze w tym samym miesiacu Jachnina bedzie sie opiekowaé rannymi
w warszawskich szpitalach.

18 VI 1942 r. w zwiazku ze zblizajaca sie rocznica, wrzesnia w podziemnym
,Biuletynie Informacyjnym”, ktérego redaktorem byl Aleksander Kaminski,

34 Jeéli nie zostanie zaznaczone inaczej, informacje dotyczace zyciorysu Anny Jachniny
pochodza z artykulu Katarzyny Maniewskiej 1 mej notki biograficznej wymienionych
w plerwszym przypisie do niniejszego artykutu. Rodzina Czakich wywodzilta sie z Wegier.

3% O tragedii rodziny Czakich pisze zaprzyjazniony z Hanka Czaki Wiadystaw Bartoszewski:
W. Bartoszewski, Warszawski pierscieri §mierci, wyd. 3, Warszawa 2008, s. 29-30; idem,
1859 dni Warszawy, wyd. 3, Krakéw 2008, s. 622.

36 Cytuje za broszura konspiracyjna: Pamietniki z oblezenia Warszawy, oprac. Nemo (Halszka
Buczynska), Warszawa 1942, s. 5 (egzemplarz BN: sygn. 578.312 cim.konsp.).
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ogloszono konkurs na pamietnik z oblezenia Warszawy®”. Anna Jachnina
postanowila wzia¢ w nim udziat 1 przestata swoje zapiski z wrzeénia 1939 r.,
opatrujac je godtem XY. Rozstrzygniecie konkursu ogloszono 6 VIII 1942 r.
Jak czytamy w komunikacie:

Komisja Konkursowa po przeczytaniu 16 nadestanych na konkurs pamietnikéw orze-
kla, 1z zaden z nich nie jest do$¢ pelny, aby sam jeden mogt zobrazowaé caloksztalt
przezy¢ miasta i jego mieszkancéw. [...] Komisja zdecydowata zaréwno pierwsza, jak
i druga nagrode podzieli¢. Pierwszg nagrode miedzy K.J. i XY (kazdy po 500 z}).

Znalazla sie tam réwniez nastepujaca informacja: ,We wrzeéniu br. ukaze
sie broszura drukowana, wielko$ci 64 stron, pt. «Pamietniki z oblezonej Wazr-
szawy». Broszura zawiera¢ bedzie fragmenty nagrodzonych i wyréznionych
pamietnikéw”®8. Do dzi$ nie udalo sie ustali¢, kim byl autor tekstu Urywki
z pamietnika cywila, ktéry opatrzyl swoja prace byé moze inicjalami swojego
Imienia 1 nazwiska — K.J.

To, ze owa, XY byla Anna Jachnina, jako pierwszy napisat Wiadystaw
Bartoszewski w artykule opublikowanym w 1958 r. w ,,Tygodniku Powszech-
nym”. Wymienil ja jako laureatke pierwszej nagrody, zaznaczajac, ze byla
zong, oficera®. Prawdopodobnie dowiedzial sie tego od zaprzyjaZnionej z nia
1z nim Hanny Czaki. Zgodnie z zapowiedzia redakcji ,,Biuletynu Informacyj-
nego” broszura Pamietniki z oblezenia Warszawy (ze wstepem 1 pod redakcja,
znanej nam juz kierowniczki komoérki ,,Sztuka” — Halszki Buczynskie)) rzeczy-
wiscie ukazata sie we wrzeéniu 1942 r. Liczyla 55 stron, a wydrukowano ja,
w nakladzie 2 tys. egzemplarzy. W wydanej w 1970 r. bibliografii Wiadystawa
Chojnackiego, skad czerpie te informacje, zaznaczono, ze autorka opubliko-
wanego tam 1 sygnowanego literami XY Pamietnika z oblezenia Warszawy
jest Anna Jachnina®.

Cytujac fragment tego tekstu, postugiwalem sie egzemplarzem konspi-
racyjnej broszury przechowywanym w Bibliotece Narodowej*. Publikujac
go w roku 2005, uwazalem, ze nie wiadomo, kto jest autorem*?, gdyz nie
znatem artykulu Bartoszewskiego ani nie siegnatem po bibliografie Chojnac-
kiego. Nie wiedzialem tym samym, ze pod godlem XY ukrywala sie Anna
Jachnina wysylajaca swéj dziennik (nie pamietnik!) na konkurs ,,Biuletynu

37 Biuletyn Informacyjny” nr 24 (128) z 18 VI 1942. Przedruk rocznika: ,Przeglad Historyczno-
-Wojskowy” 2002, t. III, nr spec. 2 (195), s. 982.

3 Biuletyn Informacyjny” nr 31 (135) z 6 VIII 1942. Przedruk: ,Przeglad Historyczno-
-Wojskowy” 2002, t. III, nr spec. 2 (195), s. 1038.

39 W. Bartoszewski, Rocznica wrzesnia w okupowanej Warszawie, ,,Tygodnik Powszechny”,
5 X 1958.

40 W. Chojnacki, Bibliografia zwartych i ulotnych..., s. 163.

41 BN, sygn. 578.312 cim.konsp.

42 T. Szarota, Naloty na Warszawe podczas II wojny swiatowej, w: Straty Warszawy 1939-1945.
Raport, red. W. Falkowski, Warszawa 2005, s. 241-280.
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Informacyjnego”. W 2007 r. wlaczytem ten artykul do zbioru mych studiéw
Karuzela na placu Krasiniskich*®. Przeczytala go mieszkanka Bydgoszczy
Justyna Gérska, po czym na mdj stuzbowy adres internetowy w Instytucie
Historii PAN wystala list z wiadomoscia, ze XY nie byta postacig anonimowa,
a nazywala sie Anna Jachnina i istnieja o niej materialy w rodzinnym archi-
wum*, Niedlugo potem z kolejnego listu od Justyny Gorskiej dowiedziatem
sie czego$, co uznalem za prawdziwa sensacje — Anna Jachnina byla réwniez
autorka tekstu bez watpienia najstynniejszej z zakazanych piosenek, zaczy-
najacej sie od stéw ,,Siekiera, motyka...”. Poinformowatem o tym czytelnikow
czwartego wydania mej ksiazki Okupowanej Warszawy dzieri powszedni®.

Juz w pierwszym wydaniu z 1973 r. zamieécitem fragment po$wiecony
tej, jak uwazatem, piesni gminnej, przejawowi tworczosci ludowe;j:

Jedna z najpopularniejszych piosenek okupacyjnej Warszawy byla ,Siekiera,
motyka...”. Jej odmiana okupacyjna powstala jesienigq 1942 r., potem kilkakrotnie
ulegala przeksztatceniom, dochodzily coraz to nowe zwrotki, wykonawcy $piewali ja
w rbéznych wersjach, czesto wprowadzajac tu wlasne innowacje. Tekst piosenki po
raz pierwszy opublikowany zostat w zbiorku Postuchajcie ludzie wydanym w lutym
1943 r. przez KOPR*.

Za tym konspiracyjnym drukiem przytoczylem prawdopodobnie pierwotna
wersje, a takze jedna z kolejnych opublikowanych przez Bronistawa Wieczor-
kiewicza'’. Nie jest wykluczone, ze jaka$s wcze$niejsza wersja zostala prze-
kazana ulicznym $piewakom, zanim pojawila sie w druku. Swiadczy o tym
zapis w dzienniku Aurelii Wylezynskiej z 28 1 1943 r., gdzie takowg inna
wersje poczatku piosenki przytoczono*®. Zajmujac sie jej losami, nie zwrdcitem
wowczas uwagi na fakt, ze Grzegorz Zaleski umieécil faksymile owego zbiorku
okupacyjnych piosenek w Satyrze w konspiracji juz w 1948 r., a w edycji
z 1958 opublikowal na dodatek jej najdtuzsza, bo oémiozwrotkowa wersje®.

Justyna Goérska, przekazawszy warszawskiemu historykowi, kto byl auto-
rem stéw piosenki Siekiera, motyka..., zapewne zdziwila sie, ze uznatem to
za rewelacje. Okazuje sie, ze w Bydgoszczy wiedziano o tym od 1975 r., czyli
od cytowanego juz wywiadu, ktory przeprowadzila z Anng Jachning Marzena
Wozniak. Dopiero wtedy dziennikarka ustyszala wyznanie:

4 Idem, Karuzela na placu Krasiriskich. Studia i szkice z lat wojny i okupacji, wyd. 2,
Warszawa 2007, s. 336-371.

4 E-mail wystany do mnie 8 IX 2009 r.

4 T, Szarota, Okupowanej Warszawy dzieri powszedni. Studium historyczne, wyd. 4, Warszawa
2010, s. 298.

4 Ibidem, Warszawa 1973, s. 338-339 oraz przypis na s. 510.

47 B. Wieczorkiewicz, Gwara warszawska dawniej i dzis, wyd. 2, Warszawa 1968, s. 418-421;
idem, Warszawskie ballady podwérzowe, Warszawa 1971, s. 305-307.

8 A. Wylezynska, Kroniki..., s. 31.

49 . Zateski, Satyra... (1948), s. 49. Dodatkowa zwrotka: ibidem (1958), s. 285.
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Mieszkalam wéwcezas na ulicy Francuskiej w Warszawie. Byla zima, mréz w mieszka-
niu i we mnie — w §rodku. Straszliwy gtéd. Otrzymalam wtaénie polecenie napisania
tekstow-wierszykéw, piosenek dla naszych ulicznych sojusznikéw — gazeciarzy, kwia-
ciarek, muzykantéw. Oléwek wypadat ze zgrubiatych rak, mézg zamarzal. Nie byto
$wiatla, tylko jaki$§ knocik, lampeczka... To byla noc tworzenia w stanie zamrozonym.
Chyba wtasnie wtedy — juz doktadnie nie pamietam — powstala ta piosenka. Siekiera,
motyka, pitka, szklanka, w nocy nalot, w dzien tapanka...?.

Nadmienie, ze w wersji opublikowane] w podziemiu znajduja sie stowa:
,bimber, szklanka”, a powinno by¢: ,bimbru szklanka”.

811947 r. w warszawskim kinie Palladium odbyla sie premiera pierwszego
zrealizowanego po wojnie dltugometrazowego filmu fabularnego, czyli Zakaza-
nych piosenek. Jednym z wykonywanych w nim utworéw byta wtagnie Siekiera,
motyka... Watpie, by ktéry$ z tworcéw, a wiec scenarzysta Ludwik Starski,
rezyser Leonard Buczkowski czy autor muzyki — Roman Palester, wiedzial,
ze jej stowa napisata Anna Jachnina®'. Zofia Romaszewska, wspélorganizujaca
wraz z mezem Zbigniewem nadajace od 12 IV 1982 r. Radio ,,Solidarnosc¢”,
powiedziala w jednym z wywiadow, ze sygnatem dzwiekowym rozgloéni byta
melodia, na jaka épiewano Siekiere, motyke...”2. Gdy w lutym 1943 r. ukazat
sie w podziemiu zbiér piosenek, a wsrdd nich Siekiera, motyka..., Anna Jach-
nina byla juz wiezniarkg KL Auschwitz-Birkenau. Nie wiemy, czy po wojnie
widziala Zakazane piosenki i1 czy stuchata audycji Radia ,,Solidarnosé”...

Powrdéémy teraz do jesieni 1942 r. 1 jakze tragicznych wydarzen nie
tylko dla niej, ale takze dla wielu innych wspétpracownikéw Aleksandra
Kaminskiego. Pod data 3 XI 1942 r. w 1859 dniach Warszawy Wtadystaw
Bartoszewski odnotowuje:

W lokalach konspiracyjnych i1 mieszkaniach aresztowano kilkanascie oséb zwigza-
nych z Organizacja Matego Sabotazu ,Wawer” oraz Biurem Informacji i Propagandy
Okregu Warszawskiego AK. Do wiezienia trafila m.in. cata sze$cioosobowa rodzina
prof. Kazimierza Smolenskiego®.

7 cytowanego juz zaéwiadczenia, ktére Kaminski wydat Jachninie w 1974 r.,
wynika, ze byta ona wlasnie jedna z aresztowanych tego dnia, wpadita bowiem
w zastawiony przez Gestapo kociol w mieszkaniu przy ul. Wilczej 54. Dzis
wiemy, ze wlascicielka tego konspiracyjnego lokalu byta harcerka Urszula
Glowacka®*. Pare godzin pdzZniej aresztowany zostal tam jeden z gtéwnych
organizatoréw ,,Wawra” 1 zastepca Kaminskiego — Czeslaw Michalski.

%0 M. Wozniak, op. cit.

51 M. Fik, Kultura polska po Jatcie. Kronika lat 1944-1981, Londyn 1989, s. 73.

52 Zycie nieudane, wywiad Roberta Mazurka z Zofigq Romaszewska, ,,Przekréj”, 24 VIII 2010.
Sygnal dzwiekowy na flecie odgrywat Janusz Klekowski.

5 W. Bartoszewski, 1859 dni..., s. 394.

> Moéwi o niej 1 jej lokalu konspiracyjnym Maria Straszewska w wywiadzie udzielonym
Stanistawowi Maliszewskiemu: S. Maliszewski, op. cit., s. 55, 96, 98.
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W swoich wspomnieniach Wojna warszawsko-niemiecka podaje on jednak
adres Wilcza 52%,

W przywotanych wspomnieniach rozdzial po§wiecony owym tragicznym
wydarzeniom nosi tytut Zdrada. Michalski zamieécit w nim dwa ogromne;j
wagl dokumenty. Pierwszy to raport przekazany przez Kaminskiego jego
szefowi — ptk. Antoniemu Chrusécielowi ,Monterowi”’. Czytamy w nim:

W dniu 3 listop[ada] w ,,Filharmonii” [BIP Okregu Warszawskiego AK] miaty miej-
sce aresztowania. Aresztowano zastepce Faktora [Kaminskiego] — Jankowskiego,
laczniczke Terese [Ewe Dworakowska], kierowniczke dziatu opieki nad wieZniami
Hanie [Anne Smolenska — cérke profesora], wlascicielke lokalu kontaktowego Urszule
[Glowacka], osobe, w ktérej mieszkaniu byla skrzynka pocztowa ,Filharmonii”,
Pole [Antonine Bocianéwne], laczniczke okregu Srédmieécie, Jadwige [?]. Poza
tym Gestapo bylo w mieszkaniu prywatnym Faktora i sekretarki ,Filharmonii”
Anny [Marii Straszewskiej ,Emmy”]. Nie zastali w domu oséb poszukiwanych,
wzieli wiec zakladnikéw sposréd lokatoréw tych mieszkan [m.in. ciotke ,Emmy”
Eugenie Achard]®®.

Drugi dokument to sporzadzone przez Kaminskiego 10 II 1943 r. pél-
roczne sprawozdanie z dziatalnoSci kierowanej przezen komoérki podziemia.
W punkcie zatytulowanym Wsypy pisat:

Najwazniejszym wydarzeniem bylo uderzenie Gestapo w komérke nasza dnia 3 listo-
pada 1942, kiedy w godzinach rannych jednocze$nie policja niemiecka zjawila sie
w 6 naszych lokalach lub mieszkaniach prywatnych, aresztujac 9 czlonkéw organizacji
oraz okoto 15 0s6b postronnych i czlonkéw rodzin. 5 oséb unikneto aresztowania.
[...] Na podstawie otrzymanych grypséw [od Eugenii Achard i Anny Smolenskiej
z Pawiaka] oraz na podstawie analizy przebiegu aresztowan i zachowania sie w czasie
aresztowania gestapowcéw — sg bardzo powazne poszlaki obciazajace Kazimierza
Cetnarowicza®’.

Autorka kroniki Pawiaka Regina Domanska pod data, 3 XI 1942 r. zamiesz-
cza liste az 26 kobiet przywiezionych tego dnia do wiezienia. Byly wérod
nich Eugenia Achard, Apolonia Bocianéwna, Urszula Glowacka, Anna Jach-
nina oraz Anna Smolenska z matka Eugenig, siostra Janing 1 szwagierka
Danuta?®. Prof. Kazimierz Smolenski zostat rozstrzelany w Lesie Kabackim
13 V 1943 r. W tej samej kronice znalazta sie lista 63 mezczyzn 1 55 kobiet
wystanych 26 XI 1942 r. do KL Auschwitz-Birkenau (transport ten dotart
do obozu nastepnego dnia)®.

% (Cz. Michalski, Wojna warszawsko-niemiecka, Czytelnik, Warszawa 1971, s. 322.

% Tbidem, s. 323-324.

57 Ibidem, s. 328. Blizsze informacje o tej postaci i prawdopodobnych powodach jej zalamania sie
w $ledztwie po aresztowaniu w Zakopanem we wrzeéniu 1942 r. podaje Maria Straszewska:
S. Maliszewski, op. cit., s. 100-102.

8 B. Domanska, Pawiak: wiezienie Gestapo. Kronika 1939-1944, Warszawa 1978, s. 265—266.

% Ibidem, s. 272-273.
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Dysponujemy ogromnie cenng relacja nie tylko S§wiadka aresztowania
Anny Jachniny, ale takze wywiezionej wraz z nia wiezniarki KL. Auschwitz-
-Birkenau. W oéwiadczeniu zlozonym 25 XI 1974 r. przez ,Terese” (teraz po
mezu Ewe Dworakowska-Plechte) czytamy:

3 listopada 1942 r. bylyémy razem aresztowane z Anna Jachning w lokalu konspira-
cyjnym ,,BIP” przy ul. Wilczej 54 w Warszawie. W tymze lokalu, w mojej obecnosci,
gestapowiec bil po glowie Anne Jachnine tak, ze stracita przytomno$¢ i zalala sie
krwia. Byla bita za usilowanie potkniecia ,grypsu”, ktéry miata przy sobie. Poza
tym byta badana na ,,Szucha” i po powrocie na ,Pawiaku”. 27 listopada zostalyémy
razem przewiezione do Oéwiecimia. Anna Jachnina otrzymata tam nr wieznia 25990
[zachowaly sie trzy jej zdjecia w pasiaku 1 z wytatuowanym numerem]. W obozie
Anna Jachnina skarzyla sie stale na bdle 1 zawroty glowy. Rowniez w szpitalu
obozowym (rewirze) w O§wiecimiu bytam Swiadkiem, jak byla bita przez SS-mana
po catym ciele i po glowie, na skutek czego dtugo chorowala i wzmogly sie jej béle
i zawroty glowy. Anna Jachnina mimo ciezkich przezy¢ i bardzo ztego stanu zdrowia
zawsze starala sie podtrzymywaé na duchu inne wspétwiezniarki i w miare swoich
mozliwoéci im pomagala®.

W Auschwitz-Birkenau Jachnina przebywala do 29 X 1944 r., kiedy
wystano ja w transporcie do Ravensbriick, gdzie otrzymata numer obozowy
80267%1. Jej synowa Halina wyznata dziennikarce po émierci teciowej, ze ta
nigdy nie opowiadata rodzinie o przezyciach obozowych: , Przez dziesiatki lat
nie czytala ksigzek na ten temat, nie ogladata filméw”%. Dla siebie jednak
pewne fragmenty wspomnien z Oéwiecimia zapisywata. Notatki na ten temat
odnalezione zostaly w piwnicy mieszkania Anny dopiero po jej Smierci przez
Justyne Goérska, towarzyszke zycia jej wnuka, Wojciecha Jachny. Pierwszy
tekst nosi tytul Z Oswiecimia list wigilijny. Jak sama stwierdza, napisala go po
przeczytaniu Wspomnieri Rudolfa Hoessa, komendanta obozu osSwiecimskiego®?,
w ktérych opisuje on zorganizowana przez siebie Gwiazdke dla wiezniéw
w grudniu 1942 r. Jachnina zapamietala koszmarny apel i pochdd z trupami
noszonymi do krematorium. Stojaca obok niej Pola, a wiec zapewne areszto-
wana wraz z nig Antonina Bocianéwna, spytala: ,,Dlaczego oni tych trupéw
nie wieszaja na choince, to bytaby najwlasciwsza dla niej dekoracja”. W takim
to nastroju Jachnina wyrecytowata towarzyszkom niedoli wierszyk bedacy
trawestacja podobnego, przeczytanego przez nia kiedy$ w prasie konspiracyjnej:

0 Tylko jedno zdanie z tego o$wiadczenia, ale z datg jego ztozenia, cytuje Katarzyna Maniewska
w artykule z 2014 r. K. Maniewska, op. cit., s. 122. Tekst przytaczam za wydana dwa lata
pézniej ksiazka Marcina Karnowskiego: M. Karnowski, Ziarnko piasku. Rzecz o Annie
Jachninie, Warszawa 2016, s. 42—43.

61 Na podstawie informacji uzyskanej przez Anne Jachnine z Arolsen.

62 K. Stomkowska-Zielinska, Z pasjq i mitosciq, ,Ilustrowany Kurier Polski” (Bydgoszcz)

1996, nr 155.

Nie wiadomo, ktére z wydan miata w reku. Trzy pierwsze ukazaly sie w opracowaniu Jana

Sehna w latach 1956, 1960 1 1965.

63
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Po Auszwicu sobie chluptam — patrze trup tu, patrze trup tam.

Wszedzie trupy, trupéw stosy, szczury zjadly uszy, nosy.

7 pola kazda nowa grupa, na plecach swych dzwiga trupa.

Wyjéé z tej trupiarni — to bedzie sztuka, bo §mieré chodzi 1 wszedzie puka...5

Drugie wspomnienie dotyczy lata 1944, gdy do obozu przywozone byly
liczne transporty, z ktorych czesé od razu kierowano do krematorium. W tym
tekécie Jachnina umieszcza opis palenia zwlok zamordowanych tam ludzi.
Tym samym otrzymujemy informacje o realizowaniu w KL Auschwitz ,,Akcji
1005”7, polegajacej na zacieraniu $ladéw zbrodni®.

W lutym 1945 r. w zwiazku ze zblizajacym sie frontem cze$é wiezniarek
z Ravensbriick wystano w gtab kraju, ale zaden z obozéw nie chciat ich juz
przyjaé, dlatego w marcu transport wrécit do Ravensbriick. Anna Jachnina
opuscila ten ob6z 28 IV 1945 r. wraz z wiezniarkami, ktére uwolniono dzieki
staraniom hrabiego Folkego Bernadottego®. W 1945 r. dotarta do szwedzkiego
portu Malmo, po trzech latach 1 szeSciu miesiacach gehenny w hitlerowskich
obozach. W Szwecji, szczesliwa z odzyskane] wolno$ci 1 ogromnie wdzieczna
za zyczliwo$é, jaka ja tam spotkata, spedzila niecaly rok. Zorganizowata
tam wéréd Polek amatorski zespdl, ktéry w strojach ludowych pokazywat
w ko$ciolach nasze jaselka. Zachowaly sie fotografie z tych przedstawien®.

Do Polski Jachnina powrdcila w kwietniu 1946 r. Najpierw zamieszkata
w Gdansku, a rok pdzniej przeniosta sie do Bydgoszczy, gdzie powstata
Rozgloénia Polskiego Radia. Pracowala w niej od 1948 r. do przejécia na
emeryture w 1974. W mieécie nad Brda zasltynela przede wszystkim jako
utrwalajaca z mikrofonem wszelkie przejawy twoérczosci ludowej. W artykule
Ewy Lukaszek z 1977 r. dotyczacym tej sfery dziatalnoéci Anny Jachniny
czytam: ,Podczas wedréwek po naszym regionie zetknela sie z folklorem
Kujaw, Patuk, Krajny, Kaszub. Rozpoczeta penetracje terenu w poszukiwaniu

54 Wiersz Berlin po nalotach opublikowany zostal w satyrycznym piémie ,Luzna Kartka”
w 1943 r. Zapewne byt to przedruk tekstu zamieszczonego wczeéniej w innej gazetce
konspiracyjnej, o poczatku: ,Po Berlinie sobie tuptam / Patrze: trup tu, patrze trup tam. /
Trupki cale, czeéci trupka, / Raczka, pupka, cze§¢ kadtubka”.
Istnieje na ten temat imponujace 1381-stronicowe dzieto niemieckiego historyka Andreja
Angricka: A. Angrick, ,,Aktion 1005” — Spurenbeseitigung von NS-Massenverbrechen 1942-
1945. Eine ,geheime Reichssache” im Spannungsfeld von Kriegswende und Propaganda,
Bd. 1-2, Gottingen 2018 (wyd. 2: 2019). Autor omawia oczywiscie takze przebieg tych
dzialah na terenie Polski i uwzglednia olbrzymia, wielojezyczng literature przedmiotu.
Drugi tekst owych wspomnien oéwiecimskich, odczytany przez znana juz Haline Jachne
(wdowe po zmarlym w 1985 r. synu Anny — Jacku), znalazl sie na ptycie dotaczonej do
ksigzki Marcina Karnowskiego: M. Karnowski, op. cit.
66 Jako dziatacz Szwedzkiego Czerwonego Krzyza przekazal on aliantom zlozona przez Himmlera
oferte czeSciowej kapitulacji Niemiec za cene uwolnienia z obozéw koncentracyjnych (w tym
z Ravensbriick) 20-30 tys. wiezniow.
67 Jedno ze zdje¢ Krystyna Stomkowska-Zielinska zamiescita w artykule po§wieconym pamieci
Anny Jachniny: K. Slomkowska-Zielinska, op. cit.
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ludowej poezji, pieéni, legend, muzyki i sztuki’®®. Z jej inicjatywy powstala
w Bydgoszczy Cepelia, skupujaca dziela ludowych artystéw. Byli jej za to
ogromnie wdzieczni. OczywiScie zostala wymieniona w pracy magisterskie]
z 1981 r., ktéra omawia zwigzane z folklorem audycje bydgoskiej Rozgtoéni
Polskiego Radia®.

Anna Jachnina nagrata ponad trzysta takich audycji i ma w swym dorobku
przeszto osiemset taém magnetofonowych — wszystko to ofiarowata Muzeum
Etnograficznemu w Toruniu. W 1969 r. otrzymata prestizowy Ztoty Mikrofon,
w 1975 — Medal Stolena za dzialalnoéé kulturalna na Pomorzu, a w 1979 —
bez watpienia najwazniejsze wyrdznienie, a mianowicie przyznawana, przez
miesiecznik ,,Barwy” Nagrode im. Oskara Kolberga. Zmarta w Bydgoszczy
20 VII 1996 r.

Mimo ze przez kilka tygodni po émierci Anny Jachniny w lokalnej prasie
przypomniano jej zyciorys 1 zastugi, to jest bardzo prawdopodobne, ze powoli
by o niej zapomniano. Nie stalo sie tak, gdyz pewnego dnia (przypuszczam,
ze w roku 2009) Justyna Goérska zajrzata do jednej z piwnic w bydgoskim
budynku przy ul. Czerkaskiej 20. Znalaztszy tam nalezace do Jachniny notatki,
dokumenty i wycinki prasowe, po prostu zafascynowala sie jej postacia. Malo
tego, znalazta osoby, ktére te fascynacje podzielily — zatrudniona w bydgoskie]
delegaturze IPN dr Katarzyne Maniewska oraz piszacego te slowa.

Maniewska opublikowata w 2010 r. w internecie obszerny zyciorys Anny
Jachniny™. Ja natomiast przyczynilem sie do tego, ze takze poza Bydgoszcza
dowiedziano sie, kto byt autorem stéw najslynniejszej z zakazanych piose-
nek™. U progu lata tamtego roku dziennikarki Katarzyna Hejna 1 Hanka
Sowinska opublikowaly w ,Gazecie Pomorskie)” artykut Opowiesé o Annie
Jachninie — autorce wielu dowcipéw, stow piosenek okupowanej Warszawy,
dziennikarki Polskiego Radia. ,,Siekiera, motyka” i nasz folklor™. W tek$cie
tym wykorzystano zaréwno informacje uzyskane od dr Maniewskiej, jak tez

% K. Lukaszek, ,,Z glebokq czciq pochylam glowe przed Paniq...”, ,dw Magazyn”, 30 IV—-1V
1977. Tytul artykutu to poczatek jednego z kilku listéw otrzymanych przez Anne Jachnine.
Pragne zaznaczyé, ze w przywolanym tu tekécie, tak jak w wywiadzie opublikowanym
w 1975 r., znalazta sie informacja o autorstwie stéw piosenki Siekiera, motyka...
Por. M. Wozniak, op. cit.

8 Zob. prace magisterska napisana pod kierunkiem prof. Jézefa Burszty w Katedrze

Etnografii UAM: B. Budzyniska-Rybinska, Folklor na antenie Rozgtosni Polskiego Radia

w Bydgoszczy w okresie Polskiej Rzeczpospolitej Ludowej, mps pracy magisterskiej, Poznan

1981, Uniwersytet im. Adama Mickiewicza (sylwetka Anny Jachniny na s. 32—41).

Ukazal sie na portalu edukacyjnym Urzedu Marszalkowskiego Wojewddztwa Kujawsko-

-Pomorskiego w Toruniu pn. ,Szlaki Pamieci”. Autorka wykorzystala zdjecia i dokumenty

z rodzinnego archiwum Wojciecha Jachny.

! Por. T. Szarota, Okupowanej..., s. 298.

K. Hejna, H. Sowiniska, Opowiesé o Annie Jachninie — autorce wielu dowcipéw, stow

piosenek okupowanej Warszawy, dziennikarki Polskiego Radia. ,,Siekiera, motyka” i nasz

folklor, ,,Gazeta Pomorska”, 25 VI 2010.
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dokumenty z rodzinnego archiwum Wojciecha Jachny. Czytelnicy dowiedzieli
sie, ze ,Anna Jachnina ma by¢ patronka skweru, placu czy ulicy w Warszawie.
To propozycja prof. Tomasza Szaroty, historyka”. Jesienig 2010 r. na portalu
,Gazeta” Emilia Iwanciw opublikowata tekst Prawdziwe Zycie legendy, w kto6-
rym zapowiadala, ze 25 listopada na bydgoskim Uniwersytecie Kazimierza
Wielkiego otwarta zostanie wystawa poswiecona zyciu i1 tworczo$ci Anny
Jachniny. Zorganizowala ja z inicjatywy Justyny Gorskiej fundacja Vlepvnet,
a dofinansowalo warszawskie Muzeum Historii Polski™.

11V 2011 r. jej zyciorys pojawil sie w ,,Wikipedii”. Zabraklo w nim jednak
nie tylko doktadnej daty urodzin, ale takze wielu innych istotnych danych™.
W tym samym roku wazny tekst o Jachninie opublikowal dwukrotnie pod
réznymi tytutami Wojciech Lada™. W 2014 r. ukazal sie najobszerniejszy
jak dotad zyciorys autorki Anegdoty i dowcipu wojennego — piéra Katarzyny
Maniewskiej, ktéra zreszta przygotowuje o niej ksigzke™. W tym samym roku
krotka biografia zostata tez opublikowana w leksykonie Warszawa walczy
1939-1945"".

W 2016 r. ukazala sie w Warszawie wspomniana juz cenna ksigzka
Marcina Karnowskiego ze $wietnym zestawem ilustracji (fotografie nie maja
niestety podpiséw), dokumentami z rodzinnego archiwum oraz wywiadami,
m.in. z Wojciechem Jachna. Okazalo sie, ze podczas podjetych przez niego
staran o zarejestrowanie w ZAiKS-ie Anny Jachniny jako autorki Siekiery,
motyki... moja profesorska opinia ,miata duze znaczenie”’. Trzeba nadmie-
nié, ze ksigzke wydano w ramach projektu , Sejsmograf uliczny — biografia
Anny Jachniny”, dofinansowanego przez Prezydenta Stolecznego Miasta
Warszawy™. Trzy lata pdézniej Wojewddzka 1 Miejska Biblioteka Publiczna
w Bydgoszczy zrealizowala ptyte Marcina Karnowskiego pt. Mapy czasu.
Stuchowisko o Annie Jachninie™.

O tym, ze postaé¢ Jachniny stawata sie coraz bardziej znana, Swiadczy
rozmowa Jarka Szubrychta z jej wnukiem Wojciechem Jachng zamieszczona
na tamach ,Gazety Wyborczej” u progu 2020 r.8° To z tego wywiadu dowie-
dzialem sie, ze rozméwecea jest znakomitym trebaczem, a takze o istnieniu

7 K. Iwanciw, Prawdziwe zycie legendy, ,Gazeta” [online], 22 XI 2010.

™ Anna Jachnina, ,Wikipedia” [online], 1 IV 2011 [dostep: 20 VI 2023]: <https://pl.wikipedia.
org/wiki/Anna_dJachnina>.

W. Lada, Wojenne losy, ,,Rzeczpospolita”, 18 III 2011; idem, Zakazana piosenka, ,Uwazam Rze”,
28 IIT — 3 IX 2011.

Por. K. Maniewska, op. cit.

T Warszawa walczy...

™ Por. przyp. 60. O podjetych w ZAiKS-ie staraniach zarejestrowania Anny Jachniny jako
autorki stéw piosenki Siekiera, motyka..., s. 77. Ksiazke wydano w nakladzie stu egzemplarzy.
Mojemu synowi udato sie kupié jeden z nich na , Allegro”. Mial go antykwariat w Katowicach.
Niestety nie udalo mi sie zdoby¢ tej ptyty.

dJ. Szubrycht, Rodzinna historia odnaleziona po latach, ,,Gazeta Wyborcza”, 28 T 2020.
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ksiazki Marcina Karnowskiego i ptyty Mapy czasu. Dwa lata pdzniej w tej
same] gazecie przeczytatem, ze radni dzielnicy Praga-Potudnie zastanawiaja
sie, jak uczcié pamieé zastuzonych dawnych mieszkancéw Saskiej Kepy.
Wymieniono tu Mirona Biatoszewskiego, Zygmunta Hiibnera, a takze Anne
Jachnine®. W nowej wersji zyciorysu w ,,Wikipedii” (po edycji z 11 IV 2022 r.)
znalazla sie fotografia tablicy pamiatkowej na budynku przy ul. Francuskiej 15
w Warszawie. Oto jej trescé:

Pamieci Anny Jachniny (1914-1996), zolnierza konspiracyjnej komoérki ,,Sztuka”
Biura Informacji i Propagandy Okregu Warszawskiego Armii Krajowej, wiezniarki
niemieckich obozéw koncentracyjnych Auschwitz i Ravensbriick, autorki okupacyjne;j
piosenki ,Siekiera, motyka...”, napisanej tutaj, przy ulicy Francuskiej na Saskiej Kepie.

Osoby, ktore przyczynity sie do opublikowania tekstu Anny Jachniny

We wstepie do tego artykutu napisatem, ze zajecie sie historig jednej z konspi-
racyjnych broszur stwarza okazje ocalenia od zapomnienia wszystkich, dzieki
ktérym powstata. Nalezy zatem przypomnieé 1 tych, ktérzy spowodowali, ze
napisany przez Anne Jachnine tekst moégl zostaé opublikowany w podziemiu
po jej aresztowaniu. Bez watpienia material znany nam z wydanej w lutym
1943 r. Anegdoty i dowcipu wojennego nie jest identyczny z tym, ktory chyba
pod koniec pazdziernika 1942 r. przekazala do drukarni Jachnina. Nie tylko
nie wiemy, czym oba teksty sie réznily, ale takze kto konkretnie i jakie
wprowadzil poprawki, zmiany czy uzupetnienia, choéby dodajac przedmowe.

Przypuszczam, ze to Maria Kann, ktéra po Jachninie kierowata sygnowana,
znakiem KOPR produkcja wydawnicza, ,,Sztuki”, powierzyta zadanie przygo-
towania tekstu do druku Marianowi Ruth Buczkowskiemu. Klopot w tym, ze
cho¢ jest on zazwyczaj podawany jako wspoétautor tej broszury, sam nigdy nie
potwierdzil, by miat z nia cokolwiek wspdlnego. Od niego pochodzi natomiast
wiadomo$é, ze Anegdota i dowcip wojenny to praca zbiorowa pod redakcja
Tadeusza Hollendra. Juliusz W. Gomulicki, nie znajac tej wczesniejszej infor-
macji Ruth Buczkowskiego, napisze ze Hollender ,bral udzial w opracowaniu
konspiracyjnej antologii «Anegdota i dowcip wojenny»”®2, On sam nie zdazyt
sie na ten temat wypowiedzieé, gdyz trzy miesiace po ukazaniu sie broszury
zostal rozstrzelany. Sa w niej jego wiersze, a wcale nie jest wykluczone, ze to
z jego inicjatywy na koncu zamieszczono Wiersze i fraszki. By¢ moze wiec
to takze Hollender zaangazowat do wspélpracy swego przyjaciela Aleksandra

81 K. Wojciechowski, Saska Kepa. Mistrz Jan [Kobuszewski] wrécit na swojq ulice, ,Gazeta
Wyborcza (Stoleczna)”, 24 III 2022. O tym, ze stowa piosenki zostaly napisane w mieszkaniu
przy ul. Francuskiej, Anna Jachnina powiedziala w wywiadzie z 1975 r. Por. M. WozZniak, op. cit.

82 T. Hollender, Wiersze. Satyry. Fraszki, wybor, oprac. 1 wstep A. Maliszewski, Warszawa
1949, s. 136.
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Maliszewskiego®. Od poczatku wojny przebywal on w Wilnie, natomiast Ruth
Buczkowski, tak jak Hollender — w okupowanym przez Sowietéw Lwowie.
Jest wiec bardzo prawdopodobne, ze im obu zawdzieczamy umieszczenie
w konspiracyjnej broszurze zapamietanych lub zapisanych przez nich kawaléw
opowiadanych w tym mieS$cie.

Marian BUCZKOWSKI (potem RUTH BUCZKOWSKI) urodzil sie 28 V
1910 r. w Nakwaszy na Podolu jako syn Tomasza 1 Anny z domu Zajac oraz
mlodszy brat Leopolda (1905-1989)%. Studiowal polonistyke 1 socjologie na
uniwersytetach w Poznaniu 1 Warszawie. Jako pisarz debiutowal w 1936 r.
powiescia Tragiczne pokolenie (wznowiong w 1958 r.). Lestaw M. Bartelski
pisze, ze to prozaik i ttumacz, natomiast w ,Wikipedii” prezentowany jest
jako pisarz, tlumacz i publicysta. Tam tez jako jego wazne dzielo wskazano
Warszawski dowcip w walce (zaznaczono tylko wydanie z 1946 r., podajac tez,
ze w 1949 ukazata sie w jego przekladzie znana ksigzka Wasilija Azajewa
Daleko od Moskwy).

W 1941 r. przyjechat ze Lwowa do Warszawy 1 rozpoczat dziatalno$§¢ kon-
spiracyjng w kierowanym przez Kaminskiego BIP Okregu Warszawskiego
ZWZ/AK. Bartelski pisze, ze byl uczestnikiem Powstania Warszawskiego.
W ,,Wikipedii” czytamy: ,,Stuzyl w Komendzie Gléwnej Armii Krajowej —
Oddziat VI, Biuro Informacji i Propagandy”. Podano tez jego konspiracyjne
pseudonimy , Feliks” 1 ,,Marcin”. Wszystkie te informacje zaczerpniete zostaty
z umieszczonych w internecie Powstarnczych biogramow®. Zwracam jednak
uwage, ze w dziele Marka Ney-Krwawicza Komenda Gtéwna Armii Krajowej
1989-1945 Marian Ruth Buczkowski wymieniony nie zostal, podobnie nie ma
go w Wykazie uczestnikow-zotnierzy Powstania Warszawskiego®. W ,,Wikipedii”

8 0 ich przyjazni éwiadczy nie tylko dokonana przez Maliszewskiego edycja utworéw
Hollendra, ale takze zamieszczona tam strona tytulowa wydanej w 1938 r. w Warszawie
ksiazki Hollendra Ludzie i pomniki z dedykacja: ,Aleksandrowi Maliszewskiemu z mocnym
uéciskiem dioni”.

8 Zyciorys: Marian Ruth Buczkowski, ,Wikipedia” [online], 4 VII 2021 [dostep: 20 VI 2023]:

<https://pl.wikipedia.org/wiki/Marian_Ruth_Buczkowski>. Notka biograficzna: L.M. Bartelski,

Polscy pisarze wspétczesni. Informator 1944-1970, wyd. poszerzone, Warszawa 1972,

s. 42; Nowa encyklopedia powszechna PWN, t. I, Warszawa 1995, s. 589. W ,,Wikipedii”

wyjaéniono na podstawie informacji Hanny Kirchner, ze Ruth przy nazwisku pochodzi od

przyjaciétki rodziny — Ruth Nusbaum, ktéra opiekowala sie ojcem pisarza. O Leopoldzie

Buczkowskim pisze Wlodzimierz Maciag: W. Maciag, Literatura Polski Ludowej 19441964,

Warszawa 1974, s. 351-354.

Tekst odnalazt dla mnie w internecie syn Piotr.

Ksiazke Marka Ney-Krwawicza wydal w 1990 r. Instytut Wydawniczy ,,PAX”. Wspomniany

wykaz opublikowano w tomach V 1 VI Wielkiej ilustrowanej encyklopedii Powstania

Warszawskiego. W tomie V na stronie 85 wymieniony jest Leopold Buczkowski ,,Buk”

walczacy na Zoliborzu w zgrupowaniu ,,Zyrafa”, ale w tomie VI (Kr—Z) brak juz Mariana

Ruth Buczkowskiego. Zob. Wielka ilustrowana encyklopedia Powstania Warszawskiego,

red. A.K. Kunert, oprac. B. Balcerzak, t. V-VI, Warszawa 2002—-2004.
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stwierdza sie: ,Jako zolnierz Armii Krajowej brat udziat w walkach powstania
warszawskiego. Warszawe opuscil z ludnoécia cywilng”.

Dzieki Grzegorzowi Mazurowi dowiadujemy sie o zupelnie nieznanej kar-
cie w konspiracyjnej dzialalnoéci Ruth Buczkowskiego, a mianowicie o pracy
w utworzonej przez Kaminskiego w warszawskim BIP-ie komérce ,,Antyku”.
Okazuje sie, ze byt on organizatorem i1 redaktorem wydawanego przez nia
od poczatku 1944 r. powielanego miesiecznika satyrycznego ,Dylizans”®.

To, ze trzykrotnie zajmowal sie publikowaniem tekstéw dowcipéw, nalezy
uznaé za niespodzianke. Za pierwszym razem jego praca polegata na dopro-
wadzeniu tekstu Anny Jachniny do edycji w podziemiu, cho¢ nigdy sie do
tego nie przyznal. Za drugim bylo to autorstwo wydanej w 1946 r. ksiazeczki
Warszawski dowcip w walce 1939-1944 (wznowiono ja w 1947 1 1949 r.).
Nikt jednak nie kojarzyl postaci Mariana Ruth Buczkowskiego z wydang
pod pseudonimem Jan Bigben ksiazka Warszawski dowcip. Kawat Warszawy
1945-1968 — najpierw w Londynie w 1968 r., a nastepnie w Toronto w 1980.
Pozycje te czytalem bodajze w Bibliotece Uniwersyteckiej 1 wykorzystalem
w artykule opublikowanym w 2001 r. Wydalo mi sie oczywiste, ze Jan Bigben
to pseudonim, ale nie wiedzialem, kto sie pod nim ukrywa®®. Do mys$lenia
data mi nastepujaca informacja z internetowych Powstariczych biogramow:
,Jako nauczyciel pracowat w Ambasadzie RP w USA”. W katalogu Biblioteki
Narodowej Jan Bigben to Marian Ruth Buczkowski. Zmart 21 V 1989 r.
w Warszawie, a pochowany zostal na cmentarzu Brodnowskim. W ,, Wikipedii”
zamieszczono fotografie jego grobu i numer kwatery.

Tadeusz HOLLENDER urodzit sie 30 V 1910 r. w Lezajsku jako syn inzy-
niera mierniczego Antoniego oraz nauczycielki Idy z Pisarskich®. Od 1928 r.
studiowal na Uniwersytecie Jana Kazimierza we Lwowie prawo, a potem
polonistyke pod kierunkiem prof. Juliusza Kleinera. Byl wspélzatozycielem,
a w latach 1932-1934 redaktorem wydawanego we Lwowie spoleczno-literac-
kiego miesiecznika ,,Sygnaly” o orientacji lewicowej. Numer z marca 1934 r.
poéwiecony byl kulturze i ukrainskiej tworczosci literackiej, a znalazly sie

87 G. Mazur, op. cit., s. 184. ,Dylizans” miat podtytutl ,,Pismo satyryczno-polityczne”. Naktad
pierwszego numeru liczyl 4 tys. egzemplarzy. Faksymile oktadki numeru 3 z 15 IIT 1944 r.
zamieszczono w Satyrze w konspiracji. G. Zateski, Satyra... (2011), s. 26.

88 T. Szarota, Smiech zakazany — kawat (dowcip) polityczny jako informacja o postrzeganiu
peerelowskiej rzeczywistosci, ,Polska 1944/1945-1989. Studia i materialy” 2001, t. V,
s. 210.

8 Jego obszerny zyciorys napisany przez wybitng literaturoznawczynie prof. Stefanie
Skwarczynska: S. Skwarczynska, Hollender Tadeusz, hasto w: Polski stownik biograficzny,
t. IX, red. K. Lepszy, Wroctaw—Warszawa—Krakéow 1960-1961, s. 584—585. Wzmianka:
B. Olszewicz, Lista strat kultury polskiej, Warszawa 1947, s. 90. Notka biograficzna: Nowa
encyklopedia powszechna PWN, t. II, Warszawa 1995, s. 792. Istotne informacje podaje
Aleksander Maliszewski we wstepie do reedycji utworéw Hollendra: A. Maliszewski, Wstep,
w: T. Hollender, op. cit., s. 5-9.
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w nim m.in. dokonane przez Hollendra przektady poezji. Piszac ten artykut
podczas najazdu Rosji na Ukraine 1 toczacej sie tam wojny, zwracam uwage,
ze w latach trzydziestych Hollender byt jednym z niewielu Polakéw, ktorym
zalezato na przyblizeniu rodakom kulturalnych osiggnie¢ narodu ukrainskiego.
W 1936 r. ukazata sie we Lwowie przettumaczona przez niego powieé¢ Utasa
Samczuka Wolyr, a dwa lata pézniej przygotowat dla Roju niewydana niestety
antologie ukrainskiej poezji pt. 50 z tej i z tamtej strony Zbrucza.

W 1934 r. za wiersz Stulecie otrzymal nagrode ,,Wiadomoéci Literackich”
w konkursie , Turniej mlodych poetéw”. W 1936 r. we Lwowie ukazat sie
jego debiutancki tomik wierszy Czas, ktéry mingl, a w 1939 w Warszawie
kolejny — Ludzie i pomniki oraz powieéé satyryczna Polska bez Zydow.
Ta ostatnia byla z jednej strony poklosiem odbytej podrézy do Palestyny, z dru-
giej za$ protestem wobec przejawoéw polskiego antysemityzmu®. Od 1937 r.
Hollender mieszkat w Warszawie 1 pisat tam teksty satyryczne do ,Szpilek”.
Po wybuchu wojny znalazt sie, jak juz wiemy, we Lwowie, a nad Wisle wrécit
latem 1941 r. 1 szybko wlaczyl sie w podziemne zycie kulturalne okupowane;j
Warszawy.

Dat sie pozna¢ przede wszystkim dzieki swoim antyhitlerowskim wierszom
1 utworom satyrycznym, ktore dostarczat do prasy konspiracyjnej 1 publikowat
w poetyckich antologiach®'. Zajmowat sie tez jednak — o czym przypomina
Stefania Skwarczynska w jego zyciorysie — redagowaniem 1 kolportowaniem
prasy podziemnej oraz organizacja tajnych imprez artystycznych, a oprécz
tego bral udziat w dywersyjnej akcji ,N”. Za wiersz Wspomnienie z Grecji
nagrodzony zostal w konkursie poetyckim imienia Jézefa Czechowicza, a za
wiersz Warszawa — w podobnym, ogloszonym w styczniu 1943 r. w piSmie
,2Kultura Jutra”®?.

Pod koniec kwietnia lub na poczatku maja 1943 r. recytowal wiersze
1 przemawial do ogromnego tlumu zgromadzonego w hali fabrycznej na
Pradze czy tez Grochowie. Wéréd stuchaczy znalazl sie jednak zdrajca, ktéry
zadenuncjowal Hollendra do Gestapo. Przez kilkanascie dni byl Sledzony,
a 19 V 1943 r. zostal aresztowany w mieszkaniu pelnym dowodéw dziatalnosci
w podziemiu. Osadzony na Pawiaku, podtrzymywal na duchu wspétwiezniéw,

% Znamienne, ze w 1939 r. pod tym samym tytutem skrajna prawica wydala w Warszawie
antysemicka ksigzeczke ks. Stanistawa Tworkowskiego ze wstepem Jedrzeja Giertycha.

1 Jego utwory nalezaly do najczeéciej wykorzystywanych w Satyrze w konspiracji Zaleskiego.
Wiersze Hollendra przedrukowane byly w dwéch wydaniach poetyckiej antologii Stowo
prawdziwe. Zob. W. Chojnacki, Bibliografia zwartych i ulotnych..., s. 253-254.

92 Wiersz Wspomnienia z Grecji, uwazany za najwybitniejszy w twdrczoéci poety, powstat po
zwiedzeniu tego kraju w 1938 r. w drodze powrotnej z Palestyny. Pojawit sie w antologii
Stowo prawdziwe i reedycji dokonanej przez Maliszewskiego. T. Hollender, op. cit., s. 80-83.
Konkurs na utwor poetycki o Warszawie z terminem nadsytania do 15 IT 1943 r. ogloszony
zostal w pierwszym numerze nowego pisma ,Kultura Jutra” ze stycznia 1943 r. (s. 24).
W zbiorach publicznych nie zachowaly sie numery 4 i 5 z tego roku, a prawdopodobnie
w jednym z nich ukazal sie wiersz Warszawa.
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kpiac z okupanta®. Jak pisze Wladyslaw Bartoszewski, 29 1 30 maja 1943 r.
Niemcy przeprowadzili ,najwiekszy mord jednorazowy dokonany w mieScie
w ciagu lat okupacji”®. W ruinach getta rozstrzelano wowczas przeszlo pie-
ciuset wiezniéw Pawiaka, a ich zwloki dla zatarcia éladéw zbrodni zostaty
spalone. Tadeusz Hollender byt jedna z ofiar tej egzekucji, obok m.in. prezesa
podziemnego Stronnictwa Narodowego Stefana Sachy, jednego z dowddcoéw
komunistycznej Gwardii Ludowej Stanistawa Skrypija 1 chyba ojca Leszka
Kotakowskiego®.

Prawdopodobnie najbardziej znany 1 przypominany wiersz Tadeusza
Hollendra nosi tytul Usmiech Warszawy. Oto jego pierwsza zwrotka:

Patrz, to jest dumne miasto — Warszawa,
wiecej niz tysiac okropnych dni

wlecze sie sprawa trudna i krwawa,

a ona walczy, a ona drwi.

Autor nie doczekat publikacji tego tekstu. Ukazat sie on 10 VIII 1943 r.
w zalozonym przez Grzegorza Zaleskiego piémie ,Demokrata”, a potem otwie-
ral zbiér utworéw Hollendra pt. Satyry i fraszki, wydany pod pseudonimem
Tomasz Wiatraczny przez jego przyjaciél w listopadzie 1943 r.%

Wysunatem wczesniej przypuszczenie, ze by¢ moze to z inicjatywy Hol-
lendra ostatnia cze$é broszury Anegdota i dowcip wojenny nosi tytut Wiersze
i fraszki. Trzy ostatnie zamieszczone tam utwory sa bez watpienia jego autor-
stwa®. Ten O drogach bitych powstal zapewne pod wrazeniem niemieckiej
kleski pod Stalingradem. Brzmi nastepujaco:

% Wiadomoséci o wiecu przekazal we wspomnieniach Maliszewski: A. Maliszewski,
Na przekér nocy, Warszawa 1967, s. 244-245. Por. tekst Jerzego Zagérskiego Zabito
cztowieka w powojennej reedycji utworéw Hollendra: T. Hollender, op. cit., s. 11-15.

9 W. Bartoszewski, 1859..., s. 502.

% Idem, Warszawski..., s. 266—-270. Na liScie rozstrzelanych 29 maja Tadeusza Hollendra nie

ma, gdyz prawdopodobnie zabito go dzieh pdzniej. Pojawiajq sie na niej dwaj Kotakowscy —

Jerzy i Zygmunt (s. 269).

W bibliografii Chojnackiego czytam, ze ta pozycja to ,cynkograficzna zmniejszona odbitka

z maszynopisu”. W. Chojnacki, Bibliografia zwartych i ulotnych..., s. 92. W 2005 r. zaznaczono,

ze posiadaczem egzemplarza jest tylko Wojskowe Biuro Badan Historycznych w Warszawie.

Inny mial chyba w reku Wladystaw Bartoszewski, skoro pisal, ze zamieszczono tam sze§é

duzych utwordéw i dziesieé fraszek wierszem: W. Bartoszewski, 1859..., s. 601. Caly wiersz

Usmiech Warszawy przytacza we wspomnieniach Czestaw Michalski: Cz. Michalski, op. cit.,

s. 242-243. W ,Demokracie” towarzyszyt mu éwietny rysunek Henryka Chmielewskiego,

na ktérym chlopiec umieszcza znak Polski Walczacej oraz napis , Polska zwyciezy” tuz

obok budki niemieckiego straznika.

Identyfikacje umozliwiaja z jednej strony informacje zamieszczone w Satyrze w konspiracji

Zaleskiego, z drugiej za$ podane w bibliografii Chojnackiego przy opisie broszury Anegdota

i dowcip wojenny. W jej ostatniej czeéci trzy wiersze Hollendra (s. 43). Zob. W. Chojnacki,

Bibliografia zwartych i ulotnych..., s. 154.
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Na brak drég bitych w Rosji narzekaja Niemcy,
Ze drég brakiem sie broni ta Rosja zdradziecka,
Sadze, ze Rosji bitych drég nie trzeba wiecej,

Bo zamiast drég jest bita wcigz armia niemiecka.

Konspiracyjna broszure zamyka wiersz Tadeusza Hollendra O Niemcach:

To uwydatnia sie tylko w tym zarcie,
Bo to przechodzi ludzkie pojecie,

My kochamy Szkopdéw za-wziecie

I oni nas — za-zarcie.

Aleksander MALISZEWSKI urodzit sie 19 X 1910 r. w Warszawie, w rodzinie
robotniczej. W ,Wikipedii” prezentowany jest jako polski poeta, dramatopi-
sarz, ttumacz, prozaik, krytyk teatralny i filmowy®. Studiowat na Wydziale
Humanistycznym Wolnej Wszechnicy Polskiej w Warszawie. W 1927 r. wraz
z Wladystawem Sebyla wydal swéj debiutancki tomik poezji Oczy, usta, serce,
w 1929 ukazatl sie kolejny zbidr jego wierszy Czarna Beatrycze, a w 1939
napisat dramat Antygona.

Na poczatku wojny znalazl sie w Wilnie 1 do 1941 r. aktywnie uczestniczyt
w tamtejszym zyciu teatralnym®. Po powrocie do Warszawy przystapil do
podziemia kulturalnego, wlaczajac sie w dzialalno$é zorganizowanej przez
Kaminskiego komoérki ,,Sztuka”. Podobnie jak Tadeusz Hollender publikowat
swoje wiersze 1 fraszki w tajnej prasie. W konspiracyjnej broszurze Anegdota
i dowcip wojenny znalazl sie jego slynny wiersz Zawotanie'®.

Kto Ty jestes? Volksdeutsch cwany.
Jaki znak twdj? — Krzyz ztamany.
Kto cie stworzyl? — Zawierucha.

Co cie czeka? — Galaz sucha.

W pazdzierniku 1943 r. Aleksander Maliszewski opublikowal pod pseudo-
nimem Aleksander Kraushar sygnowany znakiem KOPR reportaz z okupo-
wanej stolicy, zatytutowany dla zmylenia Niemcow Warszawa i warszawka

9% Aleksander Maliszewski, ,,Wikipedia” [online], 18 XI 2022 [dostep: 20 VI 2023]: <https:/
pl.wikipedia.org/wiki/Aleksander_Maliszewski>. Dane biograficzne podaja réwniez:
L.M. Bartelski, op. cit., s. 186; W. Maciag, op. cit., s. 512. Notka o Maliszewskim znajduje
sie takze w: Nowa encyklopedia powszechna PWN, t. IV, Warszawa 1996, s. 59.

O jego dzialalno$ci w tym miesScie pisze Jagoda Hernik Spalinska: H. Hernik Spalinska,
Zycie teatralne w Wilnie podczas IT wojny swiatowej, Warszawa 2005. Autorka powoluje
sie czesto na wspomnienia Maliszewskiego opublikowane w legendarnym wycofanym ze
sprzedazy numerze ,Pamietnika Teatralnego” z 1963 r.

Wiersz ten najpierw ukazal sie w pismie ,Demokrata”, a po wojnie przedrukowano go
w Satyrze w konspiracji Zaleskiego. W broszurze Anegdota i dowcip wojenny znajduje sie
na stronie 42. Zamieszczono tam rowniez inny satyryczny utwor jego autorstwa, Wierszyk
matego Jozia, ale z uwagi na akcenty antysemickie pozostaje zapomniany.
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w okresie przedpowstaniowym'®t. Wykorzystalem ten tekst jako znakomite
zrédlo historyczne w mej ksiazce Okupowanej Warszawy dzieri powszedni.

Gdy 19 VIII 1945 r. otwierano w Raszynie nowa, rozgloénie Polskiego
Radia, Maliszewski zostat naczelnikiem dziatu literacko-teatralnego'®2. Potem
byt kierownikiem literackim Miejskich Teatréw Dramatycznych w Warszawie.
Dwukrotnie zostal laureatem Nagrody Literackiej m.st. Warszawy. Za wysta-
wiong w 1952 r. sztuke teatralna Droga do Czarnolasu poSwiecona postaci
Jana Kochanowskiego w roku nastepnym otrzymal Nagrode Panstwowag
III stopnia (identyczna trafila w rece Heleny Bobinskiej za Soso — ksiazke
o mlodoéci Stalina)!®®. W 1954 r. przyznano mu Krzyz Oficerski Orderu
Odrodzenia Polski. W grudniu 1962 r. zostal wybrany wiceprezesem Zwigzku
Literatéw Polskich!%.

W 1964 r. opublikowal wspomnienia U brzegéw mojej Wisty, a w 1967 —
ich kontynuacje Na przekor nocy, ktora dotyczyla lat okupacji'®®. Zmart
29 IX 1978 r. w Warszawie, a pochowany zostal na cmentarzu Stare Powazki
w kwaterze 134-1-8.

Niestety mimo staran nie udalo mi sie uzyskaé zadnych informacji o autorze
opublikowanych w konspiracyjnej broszurze rysunkéw satyrycznych — Musze-
laku. Na moja prosbe sprawdzono wszelkie kartoteki w Instytucie Sztuki
PAN, ale w zadnej nie natrafiono na $lad artysty grafika o tym nazwisku.

1010 tej pozycji zob. W. Chojnacki, Bibliografia zwartych i ulotnych..., s. 152. Nie wymieniono
jej natomiast w ,,Wikipedii”. Por. Aleksander Maliszewski... Osoba, od personaliéw ktorej
zaczerpnal ten pseudonim, zyla w latach 1842—-1931.

102 M. Fik, Kultura..., s. 42.

103 Thidem, s. 182.

104 Thidem, s. 348. Prezesem zostal ponownie Jarostaw Iwaszkiewicz, a pozostatymi
wiceprezesami byli Czestaw Centkiewicz i Jerzy Putrament.

105 Wspomnienia okupacyjne: W. Bartoszewski, 1859...
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Aneks

1
Przedmowa do konspiracyjnej broszury
»~Anegdota i dowcip wojenny”

Demokratyczne oblicze wojny. Ulica patrzy i notuje, cztowiek z ttumu sadzi.
Wieley aktorzy dziatajacy schodza ze sceny i méwia jezykiem codziennym.
Oglada sie ich bez ceremonii, dotyka sie ich bezwzglednie, bada sie, z jakiego
materialu sg stworzeni. Pozbawieni szychu 1 §wietnosci, sa tacy, jacy sa.
Tu maski nosi¢ nie wolno. Az cynicznie nieraz wygladaja w swych niewy-
brednych dazeniach, az §miesznie w zastyglej grozie ruchu. Oto piekny Adolf,
oto Benito blazen-buffo, oto sloneczko malinowe — Stalin, oto dobrodusznie
lotrowski Stalky-Churchill, oto tylu innych prezentowanych mimochodem
jak barwna tandeta z kramiku komiwojazera, rozkladajacego swe szkietka
przed przygodnym kupujacym.

Dowcipy te, niewybredne, czasem az szorstkie 1 zgrzytliwe, sg jakby obrong
zbyt przyciénietego cztowieka. Groze zycia trzeba bylo zabijaé S§miechem.
Broni¢ sie trzeba byto gwizdem ulicznym. Tani, a skuteczny to sposéb. Albo
tez nieglaskajaca reka zycia stworzyla psychiki zdolne nawet w najciezszych
chwilach, w najokropniejszych warunkach do niefrasobliwego §miechu, do
zartu pomimo wszystko, a czasem 1 ze wszystkiego. Bo jest tu i1 taki humor.

Rzecz prosta, 1z wszystkich dowcipéw zebraé nie bylo sposobu. I nawet
bytoby to bezcelowe. Dobér dowcipéw jest dosé przypadkowy. Stanowi tylko
drobny 1 na chybil trafit wybrany ulamek niestychanej chwytliwoéci ulicy,
z nieomylnym tekstem oceniajacej sytuacje, ludzi i wypadki. Ze ten i 6w
dowcip pozostawi troche niesmaku lub straci swa ostra przyprawe dzieki
oddaleniu wypadkow — to rzeczy nieuniknione. Ale ksiazeczka stanowi doku-
ment, 1z nawet w najtragiczniejszych momentach, pod kulami i pod patka
gestapo 1 pod terrorem NKWD, duch ludzki prezny przezierat znikomos§é
kratki 1 lancuchéw, wydobywatl sie jakim§ salto-mortale na swobode 1 mowit
rzeczy trafne, rzeczy krzepiace.
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2
Recenzja broszury ,Anegdota i dowcip wojenny” opublikowana
przez Aurelie Wylezynska w konspiracyjnym ,Nowym Dniu” z kwietnia 1943 r.
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3
Wyboér zakazanych po wojnie przez cenzure lwowskich dowcipow
opublikowanych w broszurze ,Anegdota i dowcip wojenny”

MNOGO... MNOGQO... Bolszewicy po wkroczeniu do Lwowa, odpowiednio
instruowani przez ich propagande, mieli za zadanie opowiadanie o cudach
1 bogactwach zycia w Rosji sowieckiej. Chtopaki z Lyczakowa w ten sposéb
prowadzili z nimi rozmowe: — Sa u was kawiarnie? — Mnogo, mnogo... — A poma-
rancze sa? Mnogo, skolko choczesz... — Ubrania sg? — Mnogo... — A Kopenhage
macie? — Mnogo, mnogo... Fabryki leningradzkie eksportuja.

FATALNA DESKA. Do przyjaciela swego we Lwowie przychodzi bolszewik
z obandazowana glowa. Na pytanie, co sie stato, odpowiada: — Miatem wysypke
na twarzy 1 lekarz tutejszy polecit, bym myt twarz woda toaletowa. No 1 przy
myciu spadia mi deska na glowe...

LADNA KULTURA. Do fryzjera wchodzi ,,sowietka” 1 zapytuje, czy jest
odwszalnie w tym lokalu. Otrzymawszy odpowiedz, ze tego rodzaju instytucji
u fryzjeré6w nie ma, o$éwiadcza z oburzeniem — Ladna mi kultura.

MAGAZYNY SOWIECKIE. Chwalono sie, ze Promtorg, dziesieciopietrowy
dom towarowy w Moskwie, gdzie mozna bylo wszystko dostaé, obstugiwany
jest tylko przez jednego stachanowca. Stachanowiec ten stoi w drzwiach
1 odpowiada ttumnie przybywajacym klientom: — Niczewo niet.

PIECIOPROCENTOWA REWOLUCJA. W niebie spotyka sie zmarty Stalin
ze zgromadzonymi tam carami, ktorzy mu robia wyrzuty. — No ¢dz, ja otwo-
rzytem okno na Europe — méwi Piotr — a ty$ je zamknal. — Ja wprowadzitem
wojsko do Paryza — méwi Aleksander I — a ty$ je zgrupowat nad Wotga.
— Ja uwolnitem chlopéw — méwi Aleksander II — a ty$ ich znéw przywiazal
do ziemi. — Wodka — méwi Stalin — wodka miata dawniej 45 proc., a dzis
ma 40 proc. — Ja nie wiem — odpowiada Mikotaj II — czy dla tych 5 proc.
oplacilo sie rewolucje robic.

LITERA M. Bardziej uéwiadomieni obywatele Zwiazku Radzieckiego twier-
dzili, ze ukazem Prezydenta ZSSR zostata zniesiona litera ,M”. — Dlaczego?
— Bo przeciez nie ma masta, maki machorki, miesa, makaronu itd. Widocznie
wiec z alfabetu wyrzucono te litere.

DOROBIL SIE. Po wywieszeniu na ulicy Lwowa portretu Stalina w catej
postaci, gdy przedtem pokazywano tylko fotografie popiersia, ztoéliwi lwo-
wianie twierdzili, iz widocznie Stalin kupit sobie ostatnio we Lwowie spodnie
1 buty i moze sie teraz prezentowac¢ w calosci.
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WYKRET TALMUDYSTY. W NKWD (GPU) po wyroku $mierci pytaja
Polaka, gdzie chciatby zosta¢ pochowany. — Na cmentarzu obroncéow Lwowa.
Pytaja o to samo Ukrainca. — Obok Iwana Franki. — A wy gdzie? — zwracaja,
sie do zyda. — Ja, je§li laska, obok naszego ukochanego ojca narodu Joézefa
Wissarionowicza Stalina. — Jak to? — pyta zaklopotany komisarz — przeciez
towarzysz Stalin zyje. — Nie szkodzi, ja poczekam — odpowiada skazaniec.

BYL.O TAK. Pod Lwowem do kowala przynidst zolnierz bolszewicki $cienny
zegar 1 polecit z niego zrobi¢ cztery kieszonkowe zegarki.

/ﬁ{’g‘-

J

CUKROWA CHOROBA. Zgromadzonych w niebie przedstawicieli ré6znych
narodéw zapytuje kolejno Pan Bog, czego sobie zycza. — Ja, mowi Hitler —
zadam catej Europy dla Niemiec, jako naszego naturalnego obszaru zycio-
wego. — Ja, méwi Mussolini — chce mego mare nostro i catej Afryki dla Wtoch.
— Ja, mowi Churchill — chce tylko status quo. — Dobrze — méwi Pan Bég —
a czego tu chce towarzysz Stalin? — Ja, powiada Stalin — ja nic, zobaczylem
tylko ogonek 1 myélalem, ze to jest kolejka po cukier.

SKROMNY. Pan Bé6g zapytuje Hitlera, Stalina i Churchilla, jakie maja
zyczenia. — Ja, mowi Hitler — zadam zupelnego zniszczenia Rosji 1 wyple-
niania komunizmu na calym éwiecie. — Ja, wota Stalin — zadam zupelnego
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zniszczenia Niemiec 1 likwidacji narodowego socjalizmu. — A pan? — zapytuje
Pan Bég Churchilla. — Ja nie mam juz zadnych zyczen — odpowiada Chur-
chill — prosze tylko, by zadania tych pandéw byly zaspokojone.

ARTYKUL POCHWALNY. ,,Czerwony Sztandar”, pismo wychodzace w jezyku
polskim we Lwowie, chwali fabryke ,,Krasnyj Mineralczyk” za wydajne zwiek-
szenie produkcji. I podaje nastepujace dane, ktére maja udowodnié lepsza
gospodarke sowiecka. Przed wojna ta sama fabryka produkowata tysiac
butelek lemoniad z dwudziestu kilograméw cukru 1 dziesieciu butelek soku,
teraz ta sama fabryka produkuje z tej samej iloéci cukru 1 soku trzy tysiace
butelek lemoniad.

NA MOSCIE W PRZEMYSLU. Opowiadano sobie na moécie granicznym
w PrzemyS§lu, przez ktory przechodzily ttumy cate emigrantéw z Niemiec do
Rosji 1 z Rosji do Niemiec, ze przechodzacy, mijajac sie 1 patrzac na siebie,
stukali sie znaczaco palcami w czolo, uwazajac sie wzajemnie za wariatow.
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Streszczenie

Tematem artykulu jest wydana w 1943 r. przez Polskie Panstwo Podziemne broszura kon-
spiracyjna, ktéra zawiera zbior dowcipéw 1 anegdot krazacych w okupowanej przez Trzecia
Rzesze 1 Zwiazek Sowiecki Polsce. Autora interesuja zaréwno okoliczno$ci powstania tej
publikacji, jak tez losy wszystkich oséb, ktére sie do tego przyczynily. Postacig, na ktéra
zwrbcono szczegblna uwage, jest Anna Jachnina (1914-1996), ktéra przygotowata tekst do
druku, ale gdy zostal wydany, byla juz wieZniem obozu koncentracyjnego Auschwitz-Birkenau.
Autor zajmuje sie takze wykorzystywaniem tej broszury po zakonczeniu wojny.

The Underground Pamphlet ,,An Anecdote and a War Joke” (1943) and Its Authors

The subject of this article is a conspiratorial pamphlet published in 1943 as part of the
publishing activities of the Polish Underground State, containing a collection of jokes
and anecdotes circulating in Poland occupied by the Third Reich and the Soviet Union.
The author of the present study is interested both in the circumstances of preparing this
pamphlet and in the fate of all those who contributed to it. The person to whom special
attention is directed here is Anna Jachnina (1914-1996), who prepared the text for publica-
tion but did not see the brochure published because, having been arrested, she was already
in the Auschwitz-Birkenau concentration camp. The author also deals with the post-war
use of this underground pamphlet.
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